Programul acestui player poate fi actualizat in viitor. Pentru a afla detalii despre
actualizari consultati:

Pentru clientii din tarile europene:
http://support.sony-europe.com/

Q Pentru a afla sfaturi utile gi informatii despre produsele si
serviciile Sony vizitati: www.sony-europe.com/myproduct/
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I /\viz pentru clien  tii din Marea

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul provocat de
incendii sau socuri electrice, nu
expuneti acest aparat conditiilor
de ploaie sau umezeala.

Nu deschideti carcasa, pentru a
evita socurile electrice. Reparatiile
se vor efectua numai de personal
calificat.

Bateriile sau echipamentele cu
baterii instalate nu trebuie expuse
conditiilor de caldura excesiva
cum ar fi lumina directa a soarelui,
foc sau altele asemenea.

ATENTIE

Utilizarea instrumentelor optice cu
acest produs va creste pericolul
pentru ochi. Nu incercati sa
dezasamblati unitatea, deoarece
razele laser utilizate n acest Blu-
ray/DVD player sunt nocive pentru
ochi. Reparatiile se vor efectua
numai de personal calificat.

ARHARAT IR EARS BN AN

Aceasta eticheta se afla pe
carcasa de protectie laser, in
interior.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
1 AR R

Acest aparat este clasificat ca
fiind un produs LASER CLASA 1.
Marcajul PRODUS LASER
CLASA 1 se afla pe carcasa de
protectie laser, in interior.

Britanie si Irlanda

Pentru siguranta si confortul
dumneavoastra, acest aparat
dispune de o fisa turnata care
respecta BS1363. Daca este
necesara inlocuirea sigurantei din
fisa furnizata, trebuie sa se
foloseasca o siguranta cu acelasi
amperaj cu cea furnizatasi care
este conforma ASTA sau BSI
pana la BS1?A? (adica marcata
cusemnele @ sau % ). Daca
fisa furnizata cu acest echipament
are un capac al sigurantei
detasabil, acesta va fi montat la
loc dupa schimbarea sigurantei.
Nu folositi niciodata fisa fara
capacul sigurantei. Daca pierdeti
capacul sigurantei, va rugam sa
va adresati celui mai apropiat
centru de service Sony.

|
Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in  tarile Uniunii
Europene sin alte tari din
Europa cu sisteme separate de
colectare)
Acest simbol prezent pe produs
sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer. Acest
produs trebuie predat la punctele
de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca
debarasarea de acest produs se
realizeaza Tn mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte
negative asupra mediului si
sanatatii umane; consecinte ce ar
putea fi cauzate de tratarea
necorespunzatoare a unor astfel
de deseuri. Reciclarea
materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile
locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati cumparat
produsul.

Pentru clien tii din Australia
Simbolul de mai sus se aplica in
Uniunea Europeana si in alte
state europene cu sisteme
separate de colectare.

Doar pentru Europa

Pb

Reciclarea bateriilor uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene sin alte tari din
Europa cu sisteme separate de
colectare) Acest simbol ilustrat pe
baterie sau pe ambalajul acesteia
indica faptul ca bateria furnizata
impreuna cu acest produs nu
trebuie tratata ca un deseu
menajer.

Pe unele baterii acest simbol
poate fi utilizat Tn combinatie cu
un simbol chimic. Simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau
plumb (Pb) sunt adugate daca
bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004%
plumb.

Asigurandu-va ca debarasarea de
aceste baterii se realizeaza n
mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative
asupra mediului i sanatatii
umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea
resurselor naturale.

in situatia produselor care pentru
siguranta, performanta sau din
motive de integritate a delor,
necesitd o conexiune permanenta
la o baterie incorporata, aceasta
din urma trebuie inlocuitd numai
de catre personal specializat
Pentru a va asigura ca aceasta
baterie este reciclata in mod
corespunzator, la incheierea
duratei de viata, predati produsul
la un punct de colectare autorizat
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

in ceea ce priveste toate celelalte
baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de Tnlocuire a
bateriilor. Predati bateriile unui
punct autorizat de colectare
pentru reciclarea bateriilor uzate.

Pentru detalii suplimentare
referitoare la reciclarea acestui
produs sau baterie, contactati
autoritatile locale, serviciul local
de evacuare a deseurilor
menajere sau magazinul de la
care ati cumparat produsul.



Pentru clien tii din Europa

Acest produs este fabricat de
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japonia. Reprezentantul Autorizat
pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Pentru
reparatii sau garantie, va rugam
sa comunicati aceste probleme la
adresele prevazute in
documentele separate de service
sau garantie.

Precau tii

Aceasta unitate opereaza la 220
V -240V c.a., 50/60 Hz.
Verificati ca tensiunea de
operare sa fie aceeasi cu sursa
dumneavoastra de energie.
Pentru prevenirea incendiilor si
a pericolului de electrocutare,
nu plasati obiecte pline cu
lichid, precum vazele, pe
echipament.

Instalati acest aparat astfel incat
cordonul de alimentare sa
poata fi scos cu usurinta din
priza de perete, in cazul unei
probleme.

Note referitoare la discuri

* Pentru a mentine curata
suprafata discului, manipulati
discul prinzandu-I de margini.
Nu atingeti suprafata discului.
Praful, amprentele digitale sau
zgarieturile pot provoca
defectiuni de functionare.

* Nu expuneti discul in bataia
directa a soarelui, sau a
surselor de caldurd precum
suflantele de aer cald si nu il
lasati Tn magina parcata in
bataia soarelui, deoarece
temperatura poate creste
considerabil in interiorul
masinii.

» Dupa utilizare, reintroduceti
discul in carcasa lui.

Curatati discul cu o laveta.
Stergeti discul pornind dinspre
centru catre margine.

Nu folositi pentru curatare
solventi precum benzina, tiner,
produse de curatare din comert
pentru discuri /lentile, sau
spray-uri anti-statice pentru
curatarea discurilor LP de vinil.
Daca ati tiparit eticheta discului,
uscati eticheta Thainte de
redare.
Nu utilizati urmatoarele discuri.
- Disc de curatare lentile.
- Discuri care nu au o forma
standard (de ex., in forma
de card sau de inima)
- Discuri pe care s-au lipit
etichete sau autocolante
- Discuri pe care s-a lipit
banda de celofan sau
banda adeziva
Nu acoperiti suprafata de
redare a unui disc, pentru a
elimina zgarieturile.

I
Precau tii

Acest echipament a fost incercat
si este conform cu limitele stabilite
n Directiva EMC pentru utilizarea
unui cablu de conexiune mai scurt
de 3 metri.

Despre siguran ta

« Pentru prevenirea incendiilor si
a pericolului de electrocutare,
nu plasati pe echipament
obiecte pline cu lichid, precum
vazele si nu amplasati aparatul
langa apa, spre exemplu langa
cada sau cabina de dus. Daca
n aparat patrund obiecte
straine, solide, sau lichide,
scoateti aparatul din priza si
dispuneti verificarea lui de
catre personal calificat inainte
de a-l refolosi.

* Nu atingeti cablul de
alimentare de c.a. (alimentare
de la retea) cu mainile ude.
Acest lucru poate provoca un
soc electric.

Despre amplasare

* Plasati playerul intr-o locatie
cu ventilatie corespunzatoare,
pentru a preveni cresterea
temperaturii in interiorul
aparatului.

* Nuamplasati aparatul pe o
suprafata moale (de ex. pe o
paturd) care ar putea bloca
fantele de ventilatie.

* Nu instalati echipamentul
ntr-un spatiu inchis, precum o
biblioteca sau un dulap.

* Nuinstalati aparatul in
apropierea unor surse de
caldura, sau Tn locuri expuse la
bataia soarelui, sau cu praf
excesiv, sau supuse socurilor
mecanice.

* Nu plasati aparatul afara, in
vehicule, pe vase sau alte
ambarcatiuni.

« Daca playerul este adus direct
dintr-un loc cu temperatura
scazuta Tn altul cu temperatura
ridicatd, este posibil sa se
formeze condens pe lentilele
din interiorul aparatului. Tn
acest caz, sistemul nu poate
functiona corect. Scoateti
discul si lasati aparatul pornit
timp de aproximativ o jumatate
de ora, pana cand se evapora
umezeala.



Nu agezati aparatul in pozitie
inclinata. Acesta este conceput
pentru a functiona exclusiv in
pozitie orizontala.

Nu pastrati aparatul si discurile

n apropierea echipamentelor cu

magneti puternici, precum
cuptoarele cu microunde sau
boxele de dimensiuni mari.

Nu plasati obiecte din metal in
fata panoului frontal. Acest fapt
poate limita receptia undelor
radio.

Nu plasati playerul in spatii
unde se utilizeaza echipamente
medicale. Acest lucru poate
cauza o functionare
defectuoasa a echipamentelor
medicale.

Daca utilizati un pacemaker sau
alt dispozitiv medical, Tnainte de
utiliza functia wireless LAN
consultati-va cu medicul sau
producatorul dispozitivului
medical.

Acest player trebuie instalat si
folosit la o distanta de minim 20
cm de corp (exclusiv
extremitatile: maini, incheieturi,
picioare si glezne).

Nu puneti obiecte grele sau
instabile pe aparat.

Nu puneti pe platan alte obiecte
n afara de discuri. Tn caz
contrar aparatul sau obiectul
respectiv se poate deteriora.
Scoateti discurile Tnainte de a
muta aparatul. In caz contrar,
discurile se pot deteriora.

Cand mutati aparatul,

deconectati cablul de alimentare

de c.a. (de la retea) si toate
celelalte cabluri.

Despre sursele de alimentare

« Aparatul ramane sub tensiune
chiar si atunci cand este oprit,
atat timp céat fisa cordonului de
alimentare ramane introdusa in
priza.

Daca aparatul nu este utilizat o
perioada mai mare de timp,
deconectati-l de la priza de
perete. Pentru a scoate din
priza cablul c.a.de alimentare
trageti de fisa si nu de cablu.

* Pentru a evita deteriorarea
cablului c.a.de alimentare
(alimentare de la retea) trebuie
sa tineti cont de urmatoarele
aspecte. Nu folositi cablul c.a.
de alimentare (alimentare de la
retea) daca acesta este
deteriorat. In caz contrar se
poate produce un incendiu sau
va puteti electrocuta.

- Nu striviti cablul c.a.de
alimentare (alimentare de la
retea) intre player si perete,
raft, etc.

- Nu puneti obiecte grele pe
cablul c.a.de alimentare
(alimentare de la retea) si
nu trageti de cablu.

Despre reglarea volumului

Nu ridicati volumul atunci cand
ascultati un fragment cu date de
intrare foarte slabe sau fara
semnale audio. Tn caz contrar,
difuzoarele se pot avaria la
redarea brusca a unui varf de
semnal.

Despre cur atare

Curatati carcasa, panoul si
butoanele cu o laveta moale. Nu
utilizati nici un fel de burete
abraziv, praf de curatat sau
solventi cum ar fi alcoolul sau
benzina.

Despre discurile de cur atare,
produsele de cur atare pentru
discuri/lentile

Nu folositi discuri de curatare sau
produse de curatare pentru
discuri/lentile (inclusiv produse
lichide sau tip spray). Acestea pot
duce la defectarea aparatului.

Despre Tnlocuirea pieselor

Daca se repara acest aparat,
piesele schimbate pot fi colectate
n scopul reutilizarii sau reciclarii.

Drepturi de autor i marci
inregistrate

Acest produs inglobeaza
tehnologie de protectie a
drepturilor de autor, tehnologie
protejata prin brevete
patentate in SUA si prin alte
drepturi de proprietate
intelectuala. Utilizarea acestei
tehnologii de protectie a
drepturilor de autor trebuie
autorizatd de Macrovision si
este destinata doar utilizarii
personale sau vizualizarilor cu
caracter restrans, daca
Macrovision nu are alte
precizari exprese Tn acest
sens. Este interzisa
reproducerea neautorizata a
acestei tehnologii prin
singinerie inversa” (“reverse
engineering”), sau prin
dezasamblare.

LAVCHD” si logo-ul ,AVCHD"
sunt marci inregistrate ale
Panasonic Corporation si Sony
Corporation.

Java si toate marcile
nregistrate si logo-urile bazate
pe Java sunt marci nregistrate
ale Sun Microsystems, Inc.
~XMB” si ,xross media

bar” si sunt marci inregistrate
ale Sony Corporation si Sony
Computer Entertainment Inc.
Acest produs Tnglobeaza
tehnologia HDMI™ (,High-
Definition Multimedia
Interface”- Interfatd multimedia
de Tnaltd definifie). HDMI, logo-
ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt
marci comerciale sau marci
nregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

,» Blu-ray Disc” este o marca
Tnregistrata.

Logo-urile ,Blu-ray Disc”,
,DVD+RW", . DVD-RW”,
,DVD+R”, ,DVD-R” ,DVD
VIDEO” si ,CD” sunt marci
inregistrate.

,BD-LIVE” si ,BONUSVIEW”
sunt marci inregistrate ale
Asociatiei Discurilor Blu-ray.
»X.v. Colour” si logo-ul ,x.v.
Colour" si sunt marci
nregistrate ale Sony
Corporation.

4,BRAVIA Sync” este o0 marca
inregistrata a Sony
Corporation.

,PhotoTV HD” si logo-ul
,PhotoTV HD" sunt marci
nregistrate ale Sony
Corporation.



Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED™
este 0 marca de certificare a
Wi-Fi Alliance.

Marca Wi-Fi Protected Setup™
este o marca a Wi-Fi Alliance.
“Wi-Fi CERTIFIED™” si

“Wi-Fi Protected Setup™”sunt
marci inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.
DLNA® si logo-ul DLNA si
DLNA CERTIFIED™ sunt marci
nregistrate, marci de service
sau marci de certificare ale
Digital Living Network Alliance.
Microsoft si Windows sunt fie
marci inregistrate fie marci ale
Microsoft Corporation in SUA
si/sau alte state.

Alte denumiri de sisteme si
produse sunt in general marci
nregistrate ale producatorilor.
Semnele ™ si ® nu sunt
specificate n acest manual.

NOTA IMPORTANTA
Precautie: Acest aparat este
capabil sa@ mentina o imagine
video fixa sau o imagine
afisata pe ecran pe o perioda
nelimitata de timp. Daca
pastrati o imagine video fixa
sau o imagine simpla pe
ecranul televizorului
dumneavoastra pentru o
perioada mai lunga de timp,
exista riscul deteriorarii
permanente a ecranului
televizorului. Televizoarele cu
plasma si proiectoarele sunt
susceptibile la aceasta
situatie.

Daca aveti intrebari sau probleme
cu privire la aparat, va rugam sa
consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Avetisment pentru clien tii din

Europa c € @

Acest produs se va folosi in
urmatoarele tari:

AD, AL, AT, BA, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT,
LI, LT, LU, LV, MC, MD, ME,
MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
RS, SE, SI, SK, SM, TR, VA

Roména

Prin prezenta, Sony Corporation
declara ca acest BDP-S560
respectd cerintele esentiale si
este in conformitate cu

prevederile Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, va rugam accesati
urmatoarea adresa:
http:/www.compliance.sony.de/

Nota pentru clien tii din Fran ta
Caracteristica WLAN a acestui
BDP-S560 va fi folosita in mod
exclusiv n interiorul cladirilor.
Pe teritoriul Frantei, orice utilizare
a caracteristicii WLAN a BDP-
S560 in afara cladirilor este
interzisa.

Tnainte de a utiliza BDP_S560 in
afara cladirilor dezactivati
caracteristica WLAN a
acestuia.(Hotararea ART 2002-
1009 cu amendamentul hotararii
ART 03-908 referitoare la
restrictiile utilizarii radio
frecventei.)



Nota pentru clien tii din Italia
Utilizarea retelei RLAN
guvernata:

- n ce priveste utilizarea
privatd, de Decretul
legislativ din 1.8.2003, nr.
259 (,, Codul Comunicatiilor
Electronice"). In particular,
Articolul 104 stipuleaza cand
este necesara obtinerea
prealabild a unei autorizatii
generale, iar Articolul 105
stipuleaza cand este
permisa utilizarea libera.

- n ce priveste furnizarea
catre public a accesului
RLAN la retelele si serviciile
telecom, de Decretul
Ministerial din 28.05.2003 cu
amendamentele sale si
Art.25 (amortizaregenerala
pentru retelele si serviciile
de comunicatie electronica)
al Codului Comunicatiilor
Electronice.

- n ce priveste utilizarea
particulara, de Decretul
Ministerial din 12.07.2007.

este

Nota pentru clien tii din Cipru
Utilizatorul final trebuie sa
nregistreze echipamentele RLAN
(sau WAS sau WiFi) in
Departamentul Comunicatiilor
Electronice (P.l. 6A/2006 si P.1.
6A/2006). P.1. 6/2006 este Ordinul
Radiocomunicatiilor din 2006
(Categorii de Statii ce fac obiectul
Autorizarii si Inregistrarii
Generale). P.l. 6A/2006 este
Autorizarea Generala pentru
utilizarea frecventelor radio de
catre Retelele Locale de Radio
sau de catre Sistemele de Acces
Radio (Wireless) care includ
Retelele Locale de Radio
(WAS/RLAN).

Nota pentru clien tii din
Norvegia

Utilizarea acestui echipament
radio nu este permisa pe o raza
de 20 km 1in jurul centrului
localitatii Ny-Alesund, Svalbard.

Despre acest manual

in acest manual, termenul de
L,disc” este folosit in mod general
pentru discurile BD, DVD sau CD,
daca textul sau ilustratiile nu
prevad in mod diferit.
Pictogramele, precum ,
aflate la inceputul fiecarei
explicatii, indica ce tip de discuri
se vor folosi cu functia explicata.
Consultati sectiunea ,Discuri ce
pot fi redate” (pagina 69) pentru
detalii.

Tn instructiunile din prezentul
manual sunt descrise comenzile
date de la telecomanda. Puteti
utiliza in egala masura comenzile
de la aparat, daca acestea au
simboluri similare cu cele de pe
telecomanda.

Este posibil ca ilustratiile afisajului
pe ecran din acest manual sa nu
corespunda cu elementele grafice
afisate pe ecranul televizorului
dumneavoastra

Informatiile NECESARE (pentru a
preveni utilizarea incorecta) sunt
mentionate cu pictograma
Informatiile UTILE (sfaturi i
altele) sunt mentionate cu
pictograma g .
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e || . [HEATRE" (Teatru) (pagina 18)
Trece automat pe modul optim pentru vizualizarea

Index al p|eselor 8! butoanelor filmelor. Cand este conectata la un amplificator
Pentru mai multe informatii, consultati paginile (receptor) AV ce foloseste un cablu HDMI, se
indicate in paranteze. comuta automat si iesirea difuzorului. Cand este
conectat la un televizor compatibil cu modul
Telecomanda Teatru, ce foloseste cablul HDMI, modul video al

televizorului trece In modul Teatru.

©

Butonul ,THEATRE" functioneaza doar cand este
conectat la un amplificator (receptor) AV
compatibil cu modul Sony Theatre sau la un
televizor compatibil cu modul Sony Theatre.

TV T:J| (selecteaz a intrarea TV) (pagina 29)
Comuta intre TV si alte surse de intrare.

8 &

TV |[(Ej (pornire/standby) (pagina 29)
Porneste televizorul sau trece in standby.

5

W0 acd
S — — = ; ;
H 1/h  (pornire/standby) (pagina 30)

@ / ‘\@ Porneste televizorul sau trece in standby.
@@. [2]Butoane numerice (pagina 38, 59)

Introduce numarul titlului/capitolului, etc.

| ]
murmk /ll’rlnn
Q Q? @ A| (volum) +/- (pagina 29)
Regleaza volumul televizorului.

)] =] L,TIME” (Durata) (pagina 13)
) Afiseaza durata de redare scursa/ramasa pe
== C=-0>]

ecranul panoului frontal. De fiecare data cand
DISPLAY apasati butonul, afisajul comuta intre durata
=] scursa si cea ramasa.

!

5

AUDIO (pagina 53)

Selecteaza limba atunci cand pe discurile BD-
ROM/VIDEO DVD sunt inregistrate piese
multilingve. Selecteaza sonorul de pe CD-uri.

LSUBTITLE” (Subtitrare) (pagina 53)
Selecteaza limba subtitrarii atunci cand pe
discurile BD-ROM/VIDEO DVD sunt inregistrate
subtitrari multilingve.

Butganele 5,' AUDIO, 1+ Si = auun punct LANGLE” (Unghi)

tactil. Folosifi acest punct tactil ca referinid cand Trece pe alte unghiuri de vizualizare atunci cand
folositi playerul. pe discurile BD-ROM/VIDEO DVD sunt

ul nregistrate unghiuri multiple.

Functiile disponibile ale telecomenzii difera in functie
de disc sau de situatie.
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Butoane colorate (ro su/verde/galben/albastru)
Taste scurtaturi pentru selectarea elementelor din
unele meniuri BD (se pot folosi si pentru
operatiunile interactive Java ale BD).

@ Butonul ,TOP MENU” (Meniu principal)
(pagina 37)
Deschide sau inchide meniul principal pentru BD
sau DVD.

,POP UP MENU” (Meniu Popup) (pagina 37)
Deschide sau inchide meniul popup care apare
pentru BD-ROM sau DVD.

LOPTIONS” (Op tiuni) (pagina 37, 42)
Pe ecran apare meniul de optiuni ce pot fi
selectate.

LHOME" (pagina 35, 45)
Intra in meniul HOME al aparatului. lese din meniul
HOME atunci cand se introduce un CD.

LRETURN"
Revine la afisajul anterior.

/4 -
Deplaseaza cursorul pentru a selecta un element
afigat.

Butonul central (ENTER)
Introduce elementul selectat.

I | /m\ (anterior/urm &tor)

Trece la capitolul, piesa, fisierul anterior/urmator.
Pentru a reveni la Tnceputul piesei anterioare
apasati  l<€«|de doua ori.

4=e/e=p (reluare instantanee/avansare
instantanee)

Reda scena/deruleaza scurt scena nainte.
De fiecare data cand apasati .->| , scenele
curente sunt derulate rapid Thainte pentru 15
secunde.

De fiecare dat& cand apasati o->| , scenele
curente sunt reluate scurt pentru 10 secunde.

<<y (derulare rapid & inapoi/inainte)
Deruleaza rapid Tnapoi/inainte discul, daca este
apasat In timpul redarii.

De fiecare data cand apasati butonul, viteza de
cautare se modifica astfel*:

Directia de redare

| (x10)— P2 (X30) — PP3

{(x120)

Directia inversa
- (x])— 44| (x]10)— 4«2 (x30)
— 42 (x120)

Cand apasati si tineti apasat butonul, derularea
rapida Tnainte/inapoi continua la viteza selectata
pana ce eliberati butonul.
* Viteza de cautare nu se modifica la redarea
CD-urilor si pieselor audio MP3.
Valorile multiple pentru viteza sunt aproximative.
- Pentru a reveni la redarea normala, apasati ».

Pentru redare incetinit &, cadru cu cadru
(numai in direc tia de redare)
Reda ncetinit BD-uri/DVD-uri atunci cand butonul
PP este apasat pentru mai mult de o secunda in
modul pauza.
Reda un cadru odata atunci cand butonul pwj»
este apasat scurt in moul pauza.

- Pentru a reveni la redarea normala, apasati ».

P (redare) (pagina 35)

Porneste sau reporneste redarea.

Reia redarea de la punctul la care ati apasat m
(functia ,Resume Play”)

Reda in modul slideshow la introducerea unui disc ce
contine figiere imagine JPEG.

L,DISPLAY” (Afi sare) (pagina 39)
Afiseaza pe ecran informatiile de redare.

11 (pauza) intrerupe sau reporneste redarea.

M (stop)

Opreste redarea si retine punctul de oprire (de
reluare) (paginile 36, 41). Punctul de reluare pentru
un titlu/piesa este ultimul punct redat sau ultima
fotografie dintr-un fisier cu fotografii.



Panou frontal

Butonul » are un punct tactil. Folositi punctul tactil ca referintd cand puneti playerul in functiune.

m |/(|) (pornire/standby) (pagina 30)
Porneste aparatul sau trece in modul standby.

Compartimentul discului (pagina 35)

Indicator disc Blu-ray

Se aprinde la pornirea playerului. Se aprinde
albastru la redarea BD-urilor.

Ecranul panoului frontal (pagina 13)
| Indicator WLAN

Se aprinde la selectarea “Wireless” ca metoda
de conectare Tn “Internet Settings” (setari
internet) din cadrul setarii ,Network Settings”
(setari retea) (pagina 57).

@ Senzor telecomand a (pagina 28)

» (redare), W (stop) (pagina 35)
Porneste sau opreste redarea.

Iﬁ (deschidere/inchidere) (pagina 35)
Deschide sau inchide compartimentul discului.

[9] Mufa «=- USB (pagina 43)
Conecteaza un dispozitiv USB la aceasta
mufa.

Blocarea compartimentului discului

(pentru protec tia copiilor)

Puteti bloca compartimentul discului pentru ca acesta
sa nu fie deschis din greseala.

Cand aparatul este pornit, apasati si tineti apasat
butonul » de pe aparat timp de peste 10 secunde
pana apare mesajul ,LOCKED” (Blocat) pe ecranul
panoului frontal. Compartimentul discului este blocat.

Pentru a debloca compartimentul discului, tineti

apasat butonul » de pe aparat, pana apare mesajul
LUNLOCK” (Deblocare) pe afisajul panoului frontal.

11



Ecranul panoului frontal

[=]

.11
Se aprinde in timpul redarii sau intreruperii.

HD (pagina 48)

Se aprinde la transmiterea semnalelor video
720p/1080i/1080p prin mufa HDMI OUT (iesire
HDMI) sau a semnalelor video 720p/1080i de
la mufele ,COMPONENT VIDEO OUT" (iesire
componenta video).

HDMI (pagina 17)
Se aprinde la conectarea unui dispozitiv HDMI.

EXT (pagina 25)
Se aprinde la recunoasterea memoriei externe.

Informa tii de redare

Puteti verifica informatiile referitoare la timp.
Apasati In mod repetat , TIME” (Timp) in timpul
redarii. Afisajul se modifica astfel.

La redarea unui BD-ROM/DVD VIDEO Durata
scursa din titlul curent

Durata ramasa din titlul curent
La redarea unui CD

Durata scursa din piesa curenta
Durata ramasa din piesa curenta

Durata scursa din discul curent*

Durata ramasa din discul curent*
* Cu exceptia pieselor aodio MP3

Se va afisa ,T” (Titlu sau Piesa), ,C” (Capitol)

sau ,,D” (Disc), in functie de disc.

Indicator conexiune re tea

Se aprinde la accesarea retelei si in timpul
descarcarii software-ului aparatului. Pentru
detalii cu privire la descarcarea software-ului
aparatului, consultati pagina 46.

©

Este posibil ca indicatorul de conexiune la retea
sa nu se aprinda pe perioada diagnosticarii
retelei sau pe perioada executiei altor operatii,
chiar daca reteaua este accesata.



Panoul din spate

lil Mufe DIGITAL OUT (COAXIAL) (ie sire digital &
coaxial &) (pagina 23)

[2] Mufele LINE OUT (R-AUDIO-L) (ie sire linie
audio st./dr.) (paginile 19, 20, 24)

Mufa LINE OUT (VIDEO) (ie sire linie)
(pagina 20)

Mufe DIGITAL OUT (OPTICAL) (ie sire digital &
optic a) (pagina 23)

[5] orificii de ventila tie
Ventilatorul se afla in interiorul aparatului.

@ Fanta EXT (pagina 25)
Terminal AC IN (pagina 28)

Mufa ,LINE OUT (S VIDEOY)" (ie sire linie)
(pagina 20)

[9] Mufele COMPONENT VIDEO OUT (le sire
video component &) (Y, PB/CB, PR/CR)
(pagina 19)

Mufa ,HDMI OUT" (le sire HDMI) (paginile

IE Borna LAN (100) (pagina 26)

13
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Conexiuni s
setari

Conectarea aparatulw
Verificati daca aveti urmatoarele componente: ¢
Cablu audio/video (mufa phono x 3) (1)
(numai pentru modelul Australian)
« Cablu de alimentare (1)
* Telecomanda (1)
« Baterii R6 (tip AA) (2)

Urmati pasii 1 la 8 pentru a conecta si executa
setdrile aparatului. Nu conectati cablul de alimentare
pana nu ajungeti la ,Pasul 5: Conectarea cablului de
alimentare” (pagina 28).



Pasul 1: Conectarea la televizor

Despre mufele video/HDMI OUT (le sire HDMI)

Aparatul are urmatoarele mufe video. Conectati aparatul la televizor in functie de mufa de intrare a
televizorului. Cand conectati aparatul la televizor folosind cablul HDMI, puteti vedea imagini si auzi sunete

digitale de Tnalta calitate prin mufa ,HDMI OUT” (iesire HDMI).

Tipul de muf a Rezolu tia video Conectarea
Callitate ridicata Digitala Tnalta definitie: Vezi ,Conectarea
1080/24p, 1080p, la 0 mufa HDMI”
hd 1080i, 720p (pagina 17)
\— / Definitie standard:
CHOMIOUT >76p/80p,
576i/480i
Analogica _ Tnalta definitie: Vezi ,Conectarea
) 1080i, 720p la mufele video
Y Pyts  PRiCR [ Definitie standard: = componentei (Y,
{ COMPONENT VIDED OUT 576p/480p, PbICb, Pr/Cr)”
576i/480i (pagina 19).
Definitie standard: Vezi ,Conectarea
LINE ouT 576i/480i la o mufele

R =AU -

vioeo

audio/video sau S
VIDEO” (pagina
20).

Calitate standard

I LINE OUT
-1 wio

Definitie standard:

576i/480i

Vezi ,Conectarea
la 0o mufele
audio/video sau S
VIDEO” (pagina
20).

. Conectati bine cablurile pentru a evita zgomotele

nedorite.
. Consultati instructiunile furnizate impreuna cu
componentele ce urmeaza a fi conectate.

. Nu puteti conecta acest aparat la un televizor care

nu are o mufa de intrare video.

. Nu exercitati prea multa presiune asupra cablurilor
de conectare. Impingerea aparatului catre perete,

etc., poate deteriora cablul sau mufele.

Pentru conectarea la un televizor cu ie  sire

DVI

Folositi un cablu de conversie HDMI-DVI (nu
este furnizat).
Mufa DVI nu va accepta semnale audio, deci va

trebui sa folositi altd conexiune audio pe langa

aceasta (pagina 20).
in plus, nu puteti conecta mufa HDMI OUT la
mufele DVI ce nu sunt compatibile cu HDCP (de
exemplu mufele DVI de pe ecranele
computerelor).

15
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Conectarea la o muf a HDMI

Conectati aparatul si televizorul folosind un cablu HDMI pentru a vedea imagini si auzi sunete digitale de nalta
calitate prin mufa ,HDMI OUT" (iesire HDMI).

in cazul in care conectati un televizor Sony compatibil cu functia ,Control pentru HDMI” (pagina 18), consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului. In cazul in care conectati un televizor compatibil 1080/24p sau
1080p, folositi un cablu HDMI de viteza mare.

% o 2

Player Blu-ray disc/iDVD

Cablu HDMI
(nu este furnizat)

T
v

Note cu privire la conectarea mufei ,HDMI OUT” . Nu lipiti playerul de peretele compartimentului
In imaginile urmatoare sunt prezentate moduri de n care l-ati plasat , daca are cablul HDMI
manipulare eronate, care pot duce la deteriorarea conectat. Acest lucru ar putea duce la
mufei ,HDMI OUT” si a conectorului. deteriorarea mufei HDMI OUT sau a cablului
. Aliniati cu atentie mufa HDMI OUT de pe HDMI.

partea din spate a aparatului si conectorul . La conectare sau deconectare, nu ingurubati si

HDMI, verificand formele acestora. Verificati nu rotiti conectorul HDMI.

daca conectorul este inversat sau inclinat.

Despre indicatorii pentru conexiunea HDMI
La conectarea unei componente compatibile HDMI,
pe ecranul panoului frontal se aprinde indicatorul
HDMI.

. Asigurati-va ca la mutarea aparatului ati
deconectat cablul HDMI.

- continuare




(5]

Nu toate televizoarele de inaltd definitie sunt

perfect compatibile cu acest produs, ceea ce poate

provoca distorsionarea imaginii. In cazul
problemelor de imagine 480i/480p/576p/720p/
1080i/1080p, se recomanda comutarea conexiunii
pe iesirea LINE OUT VIDEO sau S VIDEO.

n cazul in care exista intrebari privind
compatibilitatea televizorului cu acest model de
Blu-ray Disc/DVD player
480i/480p/576p/720p/1080i/1080p, va rugdm sa
contactati centrul de service.

Daca imaginea nu este clara, naturala sau nu va
multumeste, schimbati rezolutia iesirii video in
pasul 3 din ,Format de iesire video” n cadrul
meniului ,Setari video” (pagina 48).

Folositi doar cabluri HDMI cu logo-ul HDMI.

Despre caracteristicile BRAVIA
Sync (doar pentru conexiuni
HDMI)

Prin conectarea componentelor Sony compatibile cu
functia de ,Control pentru HDMI”, prin intermediul
unui cablu HDMI (nu este furnizat), utilizarea se
simplifica astfel:
* Functia ,One-Touch Play” (redare printr-o singura
apasare de buton)
Printr-o singura apasare a urmatoarelor butoane,
televizorul conectat se aprinde, iar selectorul de
intrare de pe televizor trece automat pe player.
-y
- ,HOME": Apare automat meniul HOME

(pagina 11, 35, 45).
- »: Redarea incepe automat (pagina 36).
Oprirea alimentarii sistemului. Atunci cand opriti
televizorul folosind TV /) sau butonul
+POWER?” de pe telecomanda televizorului,
playerul si componentele compatibile HDMI se vor
opri automat.
L,THEATRE” (Teatru)
Cand apasati ,THEATRE”, aparatul trece automat
pe modul optim pentru vizualizarea filmelor. Cand
este conectata la un amplificator (receptor) Sony

AV ce foloseste cablul HDMI, se comuta automat si

iesirea difuzorului. Cand este conectat la un
televizor compatibil cu modul Teatru ce foloseste
cablul HDMI, modul video al televizorului trece in
modul Teatru. Apasati din nou butonul pentru a
reveni la setarea originala.

* Language Follow (Sincronizare limba)
Cand schimbati limba imaginii de pe ecranul
televizorului, se schimba, deasemenea, si limba
utilizata pentru afisare pe ecranul playerului dupa
ce opriti si porniti aparatul.

Pregatirea pentru caracteristicile BRAVIA Sync
Setati ,Control for HDMI” pe ,On” in ,System
Settings” (setari sistem) (pagina 55).

Pentru detalii cu privire la configurarea televizorului
sau a altor componente conectate, consultati
instructiunile de utilizare ale televizorului sau ale
componentelor.

e

* La conectarea unui televizor Sony compatibil cu
functia de configurare rapida ,,Control pentru
HDMI” cu ajutorul unui cablu HDMI, setarea ,,
Control pentru HDMI" a aparatului trece automat
pe ,.On" (pornit), daca setarea , Control pentru
HDMI" a televizorului conectat este setata pe ,On”
(pornit). Consultati instructiunile de operare
furnizate Impreuna cu televizorul.

¢ La conectarea unui televizor Sony, compatibil cu
BRAVIA Sync, cu ajutorul unui cablu HDMI, puteti
controla functiile de baza ale playerului cu
telecomanda televizorului daca setarea ,, Control
pentru HDMI" a televizorului conectat este setata
pe ,On” (pornit). Consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna cu televizorul.

©

in functie de componenta conectata este posibil ca
functia de Control pentru HDMI sa nu fie operabila.
Consultati instructiunile de operare furnizate
impreuna cu componenta.

17
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Conectarea la mufele de component a video (Y, Pb/Chb, Pr/Cr)

Conectati mufele ,COMPONENT VIDEO OUT” (iesire video componenta) aleplayerului i televizorului folosind
un cablu de componenta video.

Va veti bucura de imagini de calitate.
Conectati la mufele ,LINE OUT (R-AUDIO-L) (iesire linie audio dreapta/stanga), folosind cablul audio/video.

Player Blu-ray Disc/DVD

LINE OUT
R-AUDIO -1

fverde) {rosu}

Cablu de
componenta Cablu D
video (nu este audiolvideo*

furnizat)
; {alh)

{rosu)

Paite PRICR

COMPONENT VIDEO IN

Potriviti culoarea figei cu

Patriviti culoarea figei
cea a mufei.

cu cea amufei.

_—
v

N Flux semnal

* Se va vedea “Conectarea playerului” la pagina 15.

o

Cand conectati aparatul si televizorul folosind un cablu de componenta video, deconectati fisa video (galbena)
a cablului audio/video.

= continuare



Conectarea la o muf a audio/video sau S VIDEO

Conectati mufele ,LINE OUT (VIDEO, R-AUDIO-L) (iesire linie video, audio dreapta/stanga) ale
playerului si televizorului, folosind cablul audio/video. Va veti bucura de imagini si sunet de

calitate standard.
Player Blu-ray Disc/DVD

Cablu S-video
(nu este
furnizat)

Cablu
audioivideo®

(rosu) (alb)

Potriviti culorile figei cu
e cele ale mufei.

R AUDIO - L vigED sviea
I INPUT ]

—— L

=N Flux semnal

v

*Se va vedea capitolul “Conectarea playerului” de la pagina 15.

Cand conectati aparatul si televizorul folosind un cablu S-video,
deconectati fisa video (galbena) a cablului audio/video.

19
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Pasul 2: Conectarea la un amplificator (receptor) AV

Despre mufele audio/HDMI OUT (ie sire HDMI)
Aparatul are urmatoarele mufe audio. Conectati playerul la amplificatorul (receptorul) AV in
functie de mufele de intrare ale acestuia.

Tipul de Conexiunea
mufa
Digitala Vezi ,Conectarea la 0 mufa HDMI” la pagina
22.
¥
=
[_HDMIOUT |
S—— Vezi ,Conectarea la mufele digitale
RO (OPTIC/COAXIAL)" la pagina 23.
g
e |
Analogica Vezi ,Conectarea la mufele audio L/R” la
pagina 24.
[ LINE OUT

‘ R = AUDIG -L

Pentru o amplasare corecta a difuzoarelor consultati instructiunile de utilizare furnizate cu componentele

conectate.



Conectarea la o muf a HDMI

Daca amplificatorul (receptorul) AV are o intrare HDMI, folositi aceasta conexiune. Puteti beneficia de sunet de

calitate ridicata de la amplificatorul (receptorul) AV conectat.

Pentru a beneficia de sunetul canalului 7.1, folositi un cablu HDMI de mare viteza.

in cazul in care conectati un amplificator (receptor) Sony AV care este compatibil cu functia ,Control pentru
HDMI” (pagina 18), consultati instructiunile de utilizare ale amplificatorului (receptorului) AV.

Cablu HDMI
(nu este furnizat)

HDMI IN HOMIOUT

Player Blu-ray disc/DVD

"""::;"uca )

Amplificator
AV (receptor)

Cablu HDMI
(nu este furnizat)

1 conecta ti mufa HDMI OUT a playerului  si 2 Setati “BD Audio Setting* (setare audio
amplificatorul (receptorul) BD) pe Direct Tn meniul de setare “Audio
dumneavoastr a AV. Setings” (pagina 51).

Pentru a beneficia de sonorizarea din planul

secund (comentariile), setati “BD Audio Setting”

pe “Mix".

21
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!l‘
Verificati urmatoarele setari:

- Daca ,Audio Output Priority" (prioritate iesire
audio) este setat pe ,HDMI" in meniul ,Audio
Settings" (setari audio) (pagina 50).

- Daca ,Audio (HDMI)” este setat pe ,Auto” in
meniul ,Audio Settings" (setari audio) (pagina
50).

©

Nu toate amplificatoarele (receptoarele) AV
compatibile cu HDMI accepta semnale PCM lineare
pe 8 canale. Consultati si instructiunile din manualul
amplificatorului (receptorului) AV conectat.

Conectarea la mufele digitale (OPTICE/COAXIALE)

Daca amplificatorul AV are un decodor Dolby™ Digital, Dolby Pro Logic, sau DTS si 0 mufa de
intrare digitald, puteti asculta efecte surround Dolby Digital (canal 5.1), Dolby Pro Logic (canal

4.0) sau DTS (canal 5.1).

Player Blu-ray disc/DVD

DEGITAL OUT

PEMDTS DOLRY BIGITAL

=

:ml.ll

Cablu digital
coaxial
(nu este furnizat)

[

sau

Cablu optic digital
(nu este furnizat)

4]

@1

CoAXIAL OPTIGAL

DIGITAL IN |
\0, [
V

= J Amplificat
mplificator
R O (receptor) AV
— :Flux semnal

1 conecta ti mufa digital a a playerului si
amplificatorul (receptorul) AV.

2 Setati ,Audio Output Priority" (prioritate
iegire audio) pe ,Coaxial/Optical" in meniul
+Audio Settings" (set ari audio) (pagina 50).

= continuare



3 Realizati setarile corespunz &toare in
,Dolby Digital” si,DTS” din meniul
+Audio Settings" (set ari audio)

*2 Fabricat sub licenta conform Brevetelor S.U.A.,

numerele: 5.451.942; 5.956.674; 5.974.380;
5.978.762; 6.226.616; 6.487.535; 7.392.195;
7.272.567; 7.333.929; 7.212.872 si alte brevete din

S.U.A. si internationale, emise sau in curs de
emitere. DTS este marca inregistrata, iar logo-urile
si simbolul DTS, DTS-HD si DTS-HD Master Audio
| Essential sunt marci inregistrate ale DTS, Inc. ©
1996-2007 DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

(pagina 50).
n caz contrar, nu veti avea sunet in difuzoare sau
se va auzi un zgomot foarte puternic.

" Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic si simbolul dublu-D sunt marci
Tnregistrate ale Dolby Laboratories.

Conectarea la mufele audio L/R (Stg./Dr.)

Daca amplificatorul (receptorul) AV are mufe de intrare audio stanga si dreapta, folositi aceasta conexiune.

Player Blu-ray Disc/IDVD

LINE OUT
R -AUDIO-L

Cablu audiolvideo®

(rosu) (7] (alb)
T
Potriviti culoarea fisei cu
@ @ ceaa mufei.
R L
[ Auwiom ]
vV

< [ 1

©o | Amplificator AV
(receptor)
= Flux semnal

23



Pasul 3: Introducerea
memoriei externe

Pentru a vizualiza informatia suplimentara (precum
BONUSVIEW/BD-LIVE) la anumite titluri de discuri
Blu-ray, va trebui sa folositi memorie externa (nu este
furnizata). Introduceti dispozitivul de memorie externa
(memorie flash USB de 1 GB sau mai mare, precum
Sony USM2GL, USM4GL sau USM1GH) in fanta
EXT.

©

Functia BD-LIVE nu este disponibila pe panoul frontal
chiar daca introduceti o memorie externa in mufa
USB.

Introduce ti memoria extern a in fanta EXT,
cat mai adanc posibil.

Verificati daca indicatorul EXT se aprinde pe ecranul
panoului frontal cand porniti playerul.

Partea din spate a
playerului

USM2GL
Sony

{nu este
furnizat)

24

Pentru a scoate memoria extern a
1 Apasati I/(_') pentru a opri aparatul.

2 Scoateti memoria externa din fanta EXT.

Introduceti memoria externa in pozitie dreapta.
Daca fortati memoria externa sa intre in fanta
se vor deteriora si memoria si playerul.

Nu pastrati memoria externa la indeméana
copiilor, pentru a preveni inghitirea accidentala
a memoriei externe de catre acestia.

Nu exercitati o presiune prea mare asupra
memoriei externe din fanta, deoarece aceasta
se poate defecta.

Recomandam folosirea Sony USM2GL
disponibil incepand cu aprilie 2009.

Este posibil ca alte dispozitive flash USB sa
suporte aceasta functie. Nu garantam insa
compatibilitatea cu toate memoriile flash USB.
La introducerea memoriei flash USB, verificati
directia de introducere.

Unele memorii flash USB nu intra complet in
slotul EXT. Nu fortati intrarea n slot si nu
exercitati presiune pe portiunea de intrare a
memoriei USB.

Nu conectati la fanta EXT altceva decét o
memorie flash USB.

Pentru a evita coruperea datelor sau
defectarea memoriei USB, opriti playerul cand
introduceti sau scoateti memoria externa.
Cand nu se aprinde indicatorul EXT, opriti
aparatul, scoateti si reintroduceti memoria
externa, apoi reporniti aparatul.

Nu introduceti memorii externe ce contin figiere
foto sau muzica pentru a evita coruperea
datelor memoriei externe.

Cand formatati memoria flash USB, folositi
format FAT16 sau FAT32.



Pasul 4: Conectarea la re tea

Conectati playerul la internet. Selectati metoda de conectare ; conectativa via un router LAN (punct de acces)
(mai jos) sau direct printr-un router de banda larga (pagina 27). Puteti beneficia de functia BD-LIVE (pagina
37), puteti reda figiere foto via retea (pagina 44) sau puteti actualiza programul playerului (pagina 46).

1 conecta ti playerul la sursa de internet via routerul LAN wi reless.

Player Blu-ray Disc/DVD

| 3

Router LAN wireless
ﬁ(? {punct de acces)

Modem ADSL/
Modem cablu

-_—
= Cablu LAN {nu este furnizat Internet
— =
2 Verifica ti mediul de conexiune pe calculatorul propriu si realiza ti setarile
corespunz atoare.
Router LAN wireless (punct de acces) Setari
Setare de securitate Tip
Securitatea este setata. Protejat Wi-Fi Se va vedea “Setarea LAN wireless”
Verificati setarea de securitate a retelei Setare*” - compatibil (Inregistrare automata (WPS)) de la
conectate, pe ecranul calculatorului pagina 32.
dumneavoastra. " Ne-protejat Wi-Fi Se va vedea “Setarea LAN wireless"”
Exemplu : Windows XP Setare - compatibil (Scanare punct de acces) de la
pagina 33.
AP for_iop Connected 1y
Un mesaj insotit de o pictograma lacat
indica activarea securitatii.
Nu se seteaza nivelul de securitate. Orice tip Se va vedea “Setarea LAN wireless”
Verificati setarea de securitate a retelei (Scanare punct de acces) de la
conectate, pe ecranul calculatorului pagina 33.
dumneavoastra. .
Exemplu : Windows XP™
w AP for 0w furm*drd r‘
Ui
Un mesaj informeaza ca nu s-a setat
securitatea.

* Cand folositi alte sisteme de operare, consultati functia HELP a calculatorului dumneavoastra.

2 Puteti realiza setarile de retea mai usor apasand butonul WPS de pe routerul LAN wireless (punct de
acces) Routerele LAN wireless (punct de acces) compatibile la setarea de protectie Wi-Fi pot avea

" Pentru detalii consultati “Fara securitate” de la pagina 73.
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La conectarea direct a a unui Actualizarea programului

router broadband playerului folosind re  teaua
Se va vedea “Actualizare retea” (pagina 46) si
“Notificare de actualizare program” (pagina 56).
1 Conectati terminalul LAN (100) al playerului la
un router de banda larga o

Nu conectati o linie telefonica la terminalul LAN
Player Bluray disc/DVD (100), deoarece pot aparea defectiuni.

Pentru a utiliza func tia BD-LIVE
Se va vedea ” Utilizare BONUSVIEW/BD-LIVE” la
pagina 37.

O

Pentru a utiliza functia BD-LIVE va recomandam
utilizarea unei conexiuni la internet cu o viteza de
Cablu LAN {nu minim 1 Mbps, 1n functie de modul de conectare si de
este furnizat) conexiunea la retea.

Router de banda
larga

 —

La PC

Cablu LAN (nu
este furnizat)

Modem
ADSL/
Modem cablu

Internet

2 Realizati setarile corespunzatoare la ,Internet
Settings” In meniul ,Network settings " (setari
retea)(pagina 57).

0

e in functie de modem sau router, tipul de cablu de
retea (LAN) poate fi drept sau in cruce. Pentru
mai multe detalii cu privire la cablurile de retea
(LAN), consultati instructiunile de utilizare
furnizate cu modemul sau routerul.

* Nuconectati terminalul LAN al playerul la
terminalul LAN al calculatorului.

«'Q«
Se recomanda sa folositi un cablu de interfata
ecranat (cablu LAN), drept sau torsadat.



Pasul 5: Conectarea cablului Pasul 6: Preg atirea

de alimentare telecomenzii

Dupa realizarea tuturor celorlalte conexiuni, conectati  Puteti controla playerul cu ajutorul telecomenzii

cablul de alimentare furnizat la borna ACIN a furnizate. Introduceti 2 baterii R6 (tip AA), respectand

playerului. Apoi conectati aparatul si cablul de concordanta dintre marcajele si de pe baterii @ si (S

alimentare al televizorului (cablurile de c.a.) la priza cu cele din interiorul compartimentului bateriilor.

de perete (la retea). Atunci cand utilizati telecomanda, orientati-o catre
senzorul receptor de infrarosu [ de pe aparat
(pagina 12).

=
@ la AC IH
@ 7]
* Folositi bateriile corect, pentru a evita eventualele
laretea scurgeri si coroziuni. In caz de scurgeri, nu

atingeti lichidul cu méinile goale. Respectati

urmatoarele:

- Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una
uzata, sau baterii produse de firme diferite.

- Nu incercati sa reincarcati bateriile.

- Daca telecomanda nu este utilizata o perioada
mai mare de timp, scoateti bateriile.

- Dacé se produc scurgeri, stergeti lichidul din
compartimentul pentru baterii i introduceti
baterii noi.

* Nu expuneti senzorul de infrarogu (marcat cu [@
pe panoul frontal) In bataia directa a soarelui ori a
unei surse luminoase. Este posibil ca playerulsa
nu raspunda la telecomanda.
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folosind

Operarea televizorului

telecomanda

Puteti controla volumul, sursa de intrare si puteti opri
televizorul dumneavoastra Sony, cu telecomanda.

Este posibil ca la Tnlocuirea bateriilor din
telecomanda, numarul de cod sa se reseteze la
configurarea implicita. Setati din nou numarul de cod
corespunzator.

WGJ@_,__TVIKJ

Butoane
numerice

Butoane disponibile

Tn functie de componenta conectatd, este posibil sa
nu puteti opera televizorul cu unele sau toate
butoanele telecomenzii (TV I/(h, TV -3, =1 +/-).

Butoane Opera tiuni

™VIDh Porneste sau opreste
televizorul.
Comuta sursa de

™V -=

intrare a televizorului
ntre televizor si alte
surse de intrare.

(selectare intrare TV)

Regleaza volumul

= televizorului

(volum) +/—

Operarea altor televizoare folosind
telecomanda

Puteti controla volumul, sursa de intrare si puteti opri
si alte televizoare, care nu sunt marca Sony.

Daca televizorul dumneavoastra este mentionat in
tabelul de mai jos, configurati codul corespunzator al
producatorului.

0

Daca introduceti un cod nou, se va sterge codul
introdus anterior.

1 Tineti apasat butonul TV Vo si introduceti codul
de producator al televizorului folosind butoanele
numerice.

De exemplu, pentru a introduce ,09”, apasati ,0” si
apoi ,,9".

Numerele de cod ale televizoarelor care pot fi

operate

Daca sunt Tnscrise mai multe numere de cod,

incercati sa le introduceti pe rand pana il gasiti pe

cel care functioneaza cu televizorul
dumneavoastra.

Produc ator Numar de cod

Sony 01 (implicit)
Hitachi 24

JvC 33
LG/Goldstar 76
Panasonic 17,49
Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

2 Eliberati TV .



_______________________________________________| 4 Se|ectati olimb a pentru afi §aje|e de pe

Pasul 7: Configurare rapid a

Urmati Pasii de mai jos pentru a realiza configurarile
de baza minime n vederea utilizarii sistemului. Daca
nu realizati Configurarea rapida, aceasta va aparea
de fiecare data cand porniti aparatul. Realizati
setarile de mai jos in ordinea urmatoare.

La prima pornire
Asteptati putin Tnainte sa se porneasca playerul si

Easy Setup (configurare rapida).

@ B 10

VI

1 Porni ti televizorul.

2 Apasati pentru a porni aparatul.
Aparatul va porni dupa o clipa.

3 comuta ti selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incéat pe ecranul
televizorului s a apara semnalul de la

aparat.
Apare ecranul pentru selectarea limbii OSD.

* Daca nu apare ecranul pentru selectarea limbii
OSD, apasati ,HOME" si selectati ,Easy Setup”

(configurare usoara) Th meniul ,Setup” (pagina 61).

Apoi selectati ,Start” si apasati ENTER.

ecran folosind  #/4 si apoi ap asati
ENTER.

T [Easy Salup- 050

Sabect tho lrquage o be displaved ey 1his unit,

Apare mesajul de setari initiale.

5 Selectati ,Start” (pornire) i apasati
ENTER.

% Cany Selup
St the ftems selow required fo wse this une,
Each of these ilems may be changsd fner ander “Setup,”

= siokeet the T4 connecion method
= Sefert the B Internel Connectan
- Gefiect the Quick Sar Mude »

Coeck Mal 4l cablles have beea coanecied and then slar.

6 Selectafti tipul de cablu folosit pentru a
conecta playerul si televizorul, apoi
apasati ENTER.

=K, Easy S#lup=TV Cenaerien Mehod

Soboct the vides cablle convecting this snit and the TV,

%)

La conectarea mufei ,HDMI OUT" (iesire HDMI) si a
altor mufe de iesire video, simultan, selectati
~,Component Video" (video componenta).
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7 Realizati setarile corespunz &toare, in
func tie de cablurile conectate la televizor

Cand selecta ti ,HDMI" la pasul 6

@ Selectati START si apasati ENTER. Timp de
30 secunde apare ecranul de test.
Examplu : cand rezolutia de iegire video este
setata pe 1080i

Eugy Seiug - Tret Sereen

Gurrent resclution ; 10B0] se——
Remnaining time:  xx more seconss

Setarea rezolutiei iesirii video curente

5]

Daca nu apare nicio imagine, apasati RETURN
pentru a reveni la pasul 6 si selectati
~,Component Video” (video componenta)

@Selectat,i Finish si apasati ENTER.
Afisajul cere o confirmare.

@ Selectati ,OK” sau ,Cancel” si apasati ENTER.

Cand selecta ti ,Component Video” (video
component a) la pasul 6

(1) Selectati o rezolutie de iesire video pentru
televizorul conectat si apasati ENTER.
Pentru detalii despre rezolutia de iesire video,
se va vedea pagina 49.

=% Easy Setup ~Compsnent Reschition

s whee this selting is thanged,
h the video.
i e o

018 Insomect

Timp de 30 de secunde va aparea ecranul de test.
Pentru ecranul de test, se va vedea ,Cand selectati
L,HDMI” in pasul 6” (mai sus).

©

Daca nu apare imagine, apasati RETURN
pentru a va intoarce la ecranul anterior si
pentru a schimba setarea rezolutiei.

@ Selectati ,Finish” (finalizare) si apasati
ENTER. Pe display apare cererea de
confirmare.

@ Selectati ,OK” sau ,Cancel” (anulare) si
apasati ENTER.

Céand selecta ti ,Video sau Video S” in
pasul 6

Selectati un format de imagine care se potriveste

televizorului dumneavoastra si apasati ENTER.

= Fasy Selup-TV Type

Selsct the sereen 2spect ratln 1o mabeh your TV,

L >
TR ca'lal
AJ O
169 43

Selectati ,16:9" la conectarea unui televizor cu
ecran lat sau a unui televizor cu functie pentru

mod lat.

Selectati ,4:3" la conectarea unui ecran TV 4:3

fara functie pentru mod lat.

8 Selectati ,Allow” (permite) pentru a
permite conexiuni la internet pentru
continutul BD si apasati ENTER.

oy Easy Setupe20 Inteenat Connpetion

A1 Inlerne
Alow Intorng

Sat the Teternat Settings” 1o allow interne connegtion,

C w7

Selectati ,Do not allow” ( nu permite) pentru a nu

permite conexiunea la internet a continutului
BD.



9 Selectati ,Quick Start Mode” (mod de
pornire rapid a) pe On sau Off si
apasati ENTER.

K Easy Selup- Duick Siart Mode

‘When tuming an the player, It s passiale o shosen the startup time,

On® - Shorler 1he startup lime,
O The denill s8ting,
4 When "On [s selectod, power corsumplion wilinerease W
and 1he fan will continoe to run when the player is ofl.

Consultati pagina 55 pentru detalii cu privire la
»Quick Start Mode”.

10 Selectati ,Finish” (finalizare)
ENTER.

gi apasati

= Easy Setup

Easy Selup s now complele,

.t:{.

. Puteti reseta setarile la cele din fabrica (pagina
62).

. Puteti rula din nou ,Easy Setup” (setare rapida)
de la ,Easy Setup” (setare rapida) din meniul ,,
Setup " (pagina 61).

Pasul 8: Setarea re telei LAN
wireless

Setarile difera in functie de conexiunea
dumneavoastra sau de router-ul LAN wireless (punct

de acces). Vezi Pasul 4: Conectarea la retea” de la
pagina 26 pentru a verifica setarile adecvate.

Setarea re telei LAN wireless

(Inregistrarea automat a (WPS))

Urmati aceasta procedura pentru conectarea
aparatului la un router LAN wireless (punct de acces)
compatibil cu Wi-Fi Protected Setup, cu setarile
pentru siguranta activate.

©

Setarile wireless ale routerului LAN wireless (punct
de acces) se pot modifica automat daca folositi
functia Wi-Fi Protected Setup Thaintea setarii
routerului LAN wireless (punct de acces). In cazul
acesta este necesar sa modificati setarile wireless
ale PC-ului in concordanta. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al routerului LAN wireless
(punct de acces).

1 Urmati pasii 1 i 2 din ,Pasul 4:
Conectarea la re tea” de la pagina 26.

2 Apasati pe tasta HOME.
3 Selectati ams (Setup) folosind /e

4 Selectati ,Internet Settings” din
.Network settings”, apoi ap  asati ENTER.

5 Selectati ,Start”, apoi ap asati ENTER.

6 Selectati Wireless”, apoi ap asati
ENTER.

7 Selectati ,Automatic registration
(WPS)”, apoi ap asati ENTER.

8 Verifica ti pozi tia butonului WPS de pe

routerul LAN wireless (punct de acces)  si
modul de ac tionare.
Pozitia butonului WPS si modul de actionare a
acestuia difera in functie de routerul LAN wireless
(punct de acces). Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al routerului LAN wireless
(punct de acces).
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9 Selectati ,Start”, apoi ap asati ENTER.

10 Apasati si tineti apasat butonul WPS al
routerului LAN wireless pan a cand
indicatorul luminos de pe router se
aprinde intermitent.

Apasati butonul WPS Tn maxim 2 minute de la
efectuarea pasului 9.

Va aparea mesajul ,Access point registration is
complete.” (inregistrarea punctului de acces
este completd)

Exemplu: Cand routerul LAN wireless (punct de
acces) are un buton WPS

Cand aparatul nu a detectat un router LAN wireless
(punct de acces) repetati procedura incepand cu
pasul 9.

n unele cazuri, in functie de setarile de sigurantd
ale routerului LAN wireless (punct de acces),
folosirea functiei Wi-Fi Protected Setup nu este
posibila. n acest caz urmati instructiunile de pe
ecran si modificati setarile routerului.

11 Selectati ,Do not use”(nu utiliza  ti), apoi
apasati ENTER.
Daca furnizorul dumneavoastra de internet
utilizeaza anumite setari de server proxy,
selectati ,Use”(utilizati). Pentru detalii consultati
,Setari Retea” la pagina 57.

4 /¥oi

12 Selectati ,Perform” folosind
apasati ENTER.
Va porni diagnosticarea retelei.
Rezultatele vor fi afisate dupa ce aparatul
finalizeaza diagnosticarea retelei.
Daca apare o eroare, urmatfi instructiunile de pe
ecran.
Pentru mai multe detalii vizitati urmatorul web-
site si consultati articolul FAQ:
http://support.sony-europe.com/

13 Selectati ,Finish”, apoi ap asati ENTER.

14 verifica ti setarile gi selecta ti
+Finish”(finalizare), apoi ap  asati
ENTER.

Va aparea mesajul ,Settings are
complete”.

Daca apare o eroare in rezultatul
diagnosticarii retelei, verificati mesajul,
apoi modificati setarile retelei din nou, sau
rulati diagnosticarea retelei din nou.

Setarea re telei LAN wireless

(Scanarea punctelor de acces)

Urmati aceasta procedura pentru conectarea
aparatului la un router LAN wireless (punct de acces)
compatibil cu Wi-Fi Protected Setup, cu setarile
pentru siguranta inactive sau necompatibil cu Wi-FI
Protected Setup.

1 Urmati pasii 1 i 2 din ,Pasul 4:
Conectarea la re tea” de la pagina 26.

2 Verifica ti SSID-ul si cheia de siguran ta
din fereastra de set ari a routerului LAN
wireless (punct de acces).

Pentru instructiuni de utilizare ale ferestrei de

setari a routerului LAN wireless vizitati urmatorul

web-site sau consultati manualul routerului:
http://support.sony-europe.com/

- Tip de securitate: Pentru detalii despre tipuri de
securitate compatibile cu acest aparat vezi
,Despre securitatea retelei LAN wireless” la
pag. 73.

- Cheie de siguranta: Routerul LAN wireless
(punct de acces) foloseste o cheie WEP sau
WPA 1n functie de modul de securitate selectat.

Cheile WEP sau WPA pot fi afisate sub
denumirea de ,passphrase” sau ,network key” n
functie de routerul LAN wireless (punct de acces).

3 Apasati pe tasta ,HOME".
4 selectati s (Setup) folosind 4m/mp

5 Selectati ,Internet Settings”(set  ari
internet) din ,Network settings” (set  ari
retea), apoi ap asati ENTER.

6 Selectati ,Start”, apoi ap asati ENTER.



7 Selectati ,Wireless”, apoi ap asati
ENTER.

8 Selectati ,Access point scan” (scanare
punct de acces), apoi ap asati ENTER.
Aparatul va detecta punctele de acces din
apropiere si va afisa SSID-ul (Service Set
Identifier) si setérile de securitate.

9 Selectati punctul de acces cu SSID-ul
corespunz ator, identificat Tn pasul 2,
apoi ap asati ENTER.

Daca routerul dumneavoastra nu a fost
identificat, apasati RETURN si repetati de la
pasul 8, dupa cateva minute. Daca problema
persistd, apasati RETURN si selectati ,Manual
registration” de la pasul 8. Pentru detalii vedeti
,Setari de internet” la pagina 57.

10 verifica ti setérile de securitate, apoi
apasati ENTER.
Va aparea fereastra de inserare a cheii
WEP sau WPA.
- Daca selectati ,None”, treceti la pasul 13.

&
Setdrile potrivite de securitate sunt
selectate automat. Tn mod obignuit, nu
este necesar sa modificati setdrile de
securitate.

11Apésa';i ENTER pentru a introduce

cheia WEP sau WPA.
Pentru inserarea de caractere vedeti pag. 59.

©

Asigurati-va ca ati introdus cheia WEP sau WPA
corect Tnainte sa continuati cu pasul 12. Odata ce
ati apasat w=p la pasul 12, nu mai puteti revizui
caracterele de pe ecran.

12 Apasati = .
©

Cheia WEP sau WPA este afisata sub forma de
8 asteriscuri (*) indiferent cate caractere ati
introdus.

13 Selectati ,Auto acquisition” (achizi  tie
automat a), apoi ap asati ENTER.
Daca folositi o adresd IP statica, selectati
+Manual’. Pentru detalii, vedeti ,Setari retea” la
pag. 57.

14 Selectati ,Auto”, apoi ap asati ENTER.
Daca precizati un server DNS, selectati ,Manual”.
Pentru detalii, vedeti ,Setari retea” la pag. 57.

15 Selectati ,Do not use”, apoi ap asati
ENTER.
Daca furnizorul dumneavoastra de internet
utilizeaza anumite setari de server proxy,
selectati ,Use”. Pentru detalii consultati ,Setari
Retea” la pagina 57.

16 selectati Perform” folosind  4/poi
apasati ENTER.
Va porni diagnosticarea retelei.
Rezultatele vor fi afisate dupa ce aparatul
finalizeaza diagnosticarea retelei.
Daca apare o eroare, urmatii instructiunile de pe
ecran.
Pentru mai multe detalii vizitati urmatorul web-
site si consultati articolul FAQ:
http://support.sony-europe.com/

17 Selectati ,Finish”, apoi ap asati ENTER.

18 verifica ti setarile, apoi selecta {i
L,Finish” (finalizare), apoi ap  asati
ENTER.

Va aparea mesajul ,Settings are complete”
(setarile sunt complete).

Daca apare o eroare in rezultatul diagnosticarii
retelei, verificati mesajul, apoi modificati setérile
retelei din nou, sau rulati diagnosticarea retelei
din nou.
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Redarea

Redare

numerice @

[
Butoane @

. _ =/t

2 ENTER
‘&2'@—— opTIONS
HOME ———@&ED
p | oo
- .

1 comuta ti selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat pe ecranul
televizorului s a apara semnalul de la
aparat.

2 Apasati butonul ‘= si pune ti un
disc in compartimentul discului.

Se reda fata inferioara

3 Apasati 4% pentru a inchide
compartimentul discului.
» Cand introduceti un disc BD-ROM sau
DVD VIDEO din comert, redarea incepe
automat in functie de disc.



4 ppasati HOME”
5 Selectati ,Video” folosind </

6 selectati @ folosind /¥ si
apasati - sau ENTER.

Ot

- ot
& 1
(@)=

Pentru discurile BD-ROM sau DVD VIDEO din
comert, va incepe redarea. Pentru discurile BD
sau DVD finregistrate pe alte aparate va aparea
lista de titluri. Selectati un titlu folosind

4/ siapasati - sau ENTER.

Va Incepe redarea.

Pentru oprirea red arii
Apasati l.

Pentru a intrerupe redarea
Apasati |1

1Y

Tn lista de titluri, se afiseaza ,PL” (Playlist —lista de
piese) langa numele titlurilor create si editate fata de
original.

O

« In functie de disc, este posibil s& nu puteti
efectua unele dintre operatiunile de redare.
Consultati instructiunile de operare furnizate
Tmpreuna cu discul.

« In functie de discurile BD sau DVD inregistrate
pe alte aparate, este posibil sa nu se afiseze
listele de titluri sau numele titlurilor.

Pentru a relua redarea de la punctul la care
ati oprit-o (func tia ,Resume Play”)

Dupé oprirea redarii, selectati @@ folosind ¥ si
apasati = sau ENTER.

Aparatul reia redarea de la punctul la care ati apasat

B

Pentru a relua de la inceput, apasati ,OPTIONS”
(optiuni) pentru a selecta ,Play from start” (redare de
la inceput) si apasati ENTER.

Redarea incepe de la inceputul titlului.

¢ Punctul la care ati oprit redarea se sterge din
memorie atunci cand:
- Deschideti compartimentul discului,
- Redati alt titlu,
- Schimbati setarile aparatului, sau
- Scoateti memoria externa (pentru BD-ROM).
« In functie de disc sau de punctul de oprire,
este posibil ca aparatul sa nu reia redarea,

Pentru redarea discurilor BD sau DVD
restric tionate (Control parental)

Cand redati un BD restrictionat, schimbati setarea
,BD Parental Control” (control parental BD) din
meniul ,BD/DVD Viewing Settings " (setari vizualizare
BD/DVD) (pagina 53). La redarea unui DVD
restrictionat, pe ecran va aparea meniul pentru
introducerea parolei.

Introduceti parola din patru cifre cu ajutorul
butoanelor numerice, apoi apasati ENTER.

Va incepe redarea.

Pentru a nregistra sau schimba parola, vezi ,Parola”
(pagina 54).

Pentru redarea discurilor BD-RE sau BD-R
restric tionate (Blocare disc)

La redarea unui disc BD-RE sau BD-R restrictionat
prin functia Blocare disc, pe ecran va aparea meniul
pentru introducerea parolei.

1 Introduceti parola din patru cifre inregistrata la
crearea discului cu ajutorul butoanelor numerice,
apoi apasati ENTER.

2 Selectati un titlu i apasati sau ENTER.

Va incepe redarea.

Redarea cu o singur a apasare de buton
(doar pentru conexiunile HDMI)

Apéasati > .

Playerul si televizorul conectat se aprind, iar
selectorul de intrare de pe televizor trece automat pe
player, dupa care redarea incepe automat.

o

¢ Cand se foloseste conexiunea HDMI, aparitia
imaginii pe ecran poate intarzia si este posibil ca
inceputul filmului sa nu fie redat.

¢ Pentru a folosi functia One-Touch Play ( o singura
apasare de buton), setati ,,Control for HDMI”
(control pentru HDMI) pe ,On” din meniul ,System
Settings” (setari sistem) (pagina 55).
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OPTIUNI disponibile

1 Apasati ,OPTIONS" (optiuni).
Va aparea Meniul de optiuni.

2 Selectati un element folosind ff; si apoi apasati

ENTER.

Elementele disponibile difera in functie de tipul de

disc sau de aparat.

Elemente

Detalii

Video settings
(setari video)

Regleaza setarile de
imagine (pagina 39).

Audio settings
(setari audio)

Regleaza setarile de
sunet (pagina 40).

Title list Afiseaza lista de titluri.

(lista titluri)

Play (redare) Reda fitlul de la
punctul la care ati
apasat H.

Play from start Reda titlul de la

(redare de la inceput) inceput.

Top Menu
(meniu superior)

Afiseaza Meniul
superior al discului
(pagina 37).

Menu/Popup menu
(meniu/meniu popup)

Afiseaza Meniul care
apare pentru BD-ROM
sau meniul DVD
(pagina 37).

Stop

Opreste redarea.

Title search
(cautare titlu)

Cauta un titlu si incepe
redarea de la inceput
(pagina 38).

Chapter search
(cautare capitor)

Cauta un capitol si
incepe redarea de la
inceput (pagina 38).

Utilizarea meniului pentru

BD/DVD
[ BD |

Pentru a afi sa Meniul superior
Cand redati un BD sau DVD, puteti afisa Meniul
superior.
1 Apasati ,TOP MENU” (meniu superior)
n timpul redarii.
Va aparea Meniul superior.
2 selectati un element folosind /4 /§ /mp .

Pentru afi sarea meniurilor pop-up
Unele discuri BD-ROM contin meniuri pop-up care
apar fara a intrerupe redarea.
1 Apasati ,POP UP/MENU” (meniu pop-up) in timpul
redarii.
Va aparea meniul pop-up.
2 selectati un element folosind 4mm/4/ /=

butoanele colorate sau butoanele numerice si
urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea func tiei

BONUSVIEW/BD-LIVE
[ BD |

Unele discuri BD-ROM cu “BD-LIVE Logo*”
au continut bonus si alte date ce pot fi descarcate in
memoria externa n scopuri de divertisment.

ﬂ
801 vE..

s’

1 Daci este disc in player, acesta trebuie
SCOS.

2 Opri ti aparatul.

3 Introduce ti memoria extern & (nu este
furnizat a) in fanta EXT de la spatele
aparatului.

Memoria externa este folosita drept dispozitiv local
de stocare.

Asigurati-va ca memoria externa este bine
introdusa n aparat (pagina 25).

3 Conecta ti aparatul la o re tea (pagina 26).
4 porni ti aparatul.

5 Setati ,BD Internet Connection”
(conexiune la internet a BD) pe , Allow"
(permite) in meniul ,BD/DVD Viewing
Setting" (set ari vizualizare BD/DVD)
(pagina 54).



7 Introduce ti un BD-ROM cu
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Metoda de operare difera in functie de disc.
Consultati manualul de instructiuni furnizat
impreuna cu discul.

Pentru a sterge datele din memoria extern a
Puteti sterge datele inutile.

1 Apasati ,HOME".
2 Selectati ,Video” folosind < /mp

3 Selectati ,BD Data’ folosind 4/ si apoi apasati
ENTER.

4 Selectati numele discului si apasati ,OPTIONS”
(optiuni).

5 Selectati ,Erase” (sterge) si apasati ENTER.

6 selectati 0K si apasati ENTER.
Se vor sterge datele discului selectat.

g
» Pentru a sterge toate datele din memoria externa,
selectati ,Erase All” (Stergere toate) la pasul 6.

» Apasati ENTER in loc de ,OPTIONS” (Opfiuni) la

pasul 5 pentru a sari peste pasul 6.

©

» Tn functie de disc si daca stergeti Shared Cache
Data (date temporare partajate) este posibil ca
fisierele descarcate sa nu se afiseze.

+ Tn functie de BD-ROM, este posibil s& nu fie afigat
numele discului.

Cautarea unui titlu/capitol

Puteti cauta un capitol daca titlul contine semne de
capitol.
1 Apasati ,OPTIONS” ( Opfiuni) in timpul
redarii sau ih modul pauz a.
Se deschide meniul de optiuni.

2 Selectati o metod & de céautare folosind
4/% si apoi ap asati ENTER.
JTitle Search” (cautare titlu) (pentru BD-ROM/
DVD VIDEO), ,Chapter Search” (cautare capitol).

Apare meniul pentru introducerea numarului.
Exemplu: ,Chapter Search” (cautare capitol)

[P p— ) ‘

3 Introduce ti num arul titlului sau
capitolului folosind butoanele numerice.
Daca faceti o greseala, apasati 0" Th mod
repetat pentru a sterge numarul introdus si
apoi introduceti un alt numar.

4 Apasati ENTER.

Dupa un timp, aparatul incepe redarea de la
numarul selectat.
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Afigarea duratei si

informa tiilor de redare
L BD |

Puteti verifica informatiile titlului, inclusiv rata de
transmisie video, etc.

Apasati ,DISPLAY” (afi sare).

Informatiile afisate difera in functie de tipul de disc
sau de aparat.

Exemplu: La redarea unui BD-ROM

L

[0 Anghe 20y D2ztnghin Doy Digl Phon 14,1 48 ke
Ll
ooy e () wazar

(6] [5]
Unghiul curent selectat
Numarul sau numele titlului

Setarea curenta pentru audio sau subtitlu

Functii disponibile ( [cﬁq unghi / C))) audio /

] .
e subtitrare)

@ Informatii de redare
Afiseaza tipul de disc/modul de redare/codecul
video/rata de biti/bara starii de redare/durata de
redare (durata ramasa*)

@ Rezolutia de iesire / Frecventa video

*Se afigeaza cand apasati in mod repetat ,TIME”
(timp).

.Q.

* Puteti verifica informatiile de redare si in ecranul
panoului frontal (pagina 13).

» Apasati ,SUBTITLE” (Subtitrare), ,AUDIO” sau
LANGLE" (Unghi) pentru a comuta pe fiecare
setare.

Reglarea imaginii i

sunetului fi gierelor video

[ BD_J DVD |

Pentru a regla imaginea

1 Apasati ,OPTIONS” (optiuni) in timpul redarii.
Va aparea meniul de optiuni.

2 Selectati ,Video Settings” (setari video) folosind
4/¥ i apoi apasati ENTER.
Va aparea meniul ,Video Settings” (setari video).

e Seltings

Seleet e

((Swamae )

AN o

3 Selectati un element folosind tastele 4/4 si apoi
apasati ENTER. Configurarile implicite sunt
subliniate.

Elemente

Picture Quality Mode
(mod calitate
imagine)(Standard/
Brighter Room(camera
luminoasa) Theatre
Room (sala de
cinema)

FNR (Off/Auto)

Detalii

Selecteaza setarile de
imagine pentru medii
cu luminozitate diferita.

Reduce zgomotele
aleatoare ce apar In
imagine.

Reduce zgomotele in
bloc tip mozaic din
imagine.

Reduce zgomotele
minore din jurul
imaginii (zgomot de
Jantar”)

BNR (Off/Auto)

MNR (Off/Auto

5 Selectati sau reglati setérile folosind <= /4/
§/=» siapasati ENTER.
Pentru a regla alte elemente, repetati pasii 3 si 4.

©

» Setati imaginea televizorului pe ,Standard” Thainte
de a schimba setarile ,Picture Quality Mode” (mod
calitate imagine).

« Optiunea ,Video Settings” (setari video) nu este
disponibila cand televizorul conectat este setat pe
modul Teatru (pagina 18).

« Infunctie de disc sau de scena redat, este
posibil ca efectele ,FNR”, ,BNR” sau ,MNR" sa fie
greu de perceput.



Pentru a regla caracteristicile audio

1 Apasati ,OPTIONS” (optiuni) in timpul redarii.
Va aparea meniul de optiuni.

2 Selectati ,Audio Settings” (setari audio) folosind

4/ si apoi apasati ENTER.
Va aparea meniul ,Audio Settings” (setari audio).

fasdiy Setigs

Select the item 73

(elese
1% \

Candani

3 Selectati un element folosind +4 si apoi apasati
ENTER.
Setarile implicite sunt subliniate.

Detalii

Regleaza decalajul

dintre imagine si

sunet, decaland
sunetul fata de

imagine (cu 0-120

milisecunde).

* Accentuat: Ofera o
gama ampla de
frecvente si senzatii
spatiale. Tn mod
normal se va selecta
aceasta optiune.

* Lent: Ofera un sunet
neted si cald.

Elemente

AV SYNC
(sincronizare AV)
(scurta) 0 ~ 120 msec
(lungd)

JAudio Filter” (filtru
audio) (doar pentru
semnalele audio
analogice)

4 Selectati sau reglati setarile folosind «sm/
mp si apasati ENTER.
Pentru a regla alte elemente, repetati pasii 3
si 4.

0

* Functia ,filtru audio” nu este operabila pentru
semnalele audio digitale transmise prin mufele
HDMI OUT / DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL)
(iesire HDMI / iesire digitala (optica/coaxiald)).

« Este posibil ca schimbarea setarii ,Filtru audio” sa
aiba un efect prea mic, in functie de disc sau de
mediul de redare.

Redarea CD-urilor si pieselor
audio MP3

ED ’

*1 BD-RE/BD-R ce contin piese audio MP3

*2 DVD-ROM si DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R
ce contin piese audio MP3

*3 CD-ROM si CD-RW/CD-R ce contin piese audio
MP3

[

1 introduce tiunCD.

Va aparea ecranul de redare muzica.
2 Apasati =

Va incepe redarea.

I3 Musie €0 1

D

Pentru a selecta o pies a de pe CD
1 Apasati ,HOME" (acasa).
2 Selectati Jd (muzica) folosind <=/ .

3 Selectati - ) si apasati ENTER.
Va aparea lista de muzica.

4 Selectati o piesa folosind 4/4 si apasati m
sau ENTER.

Pentru a selecta un album sau o pies a MP3
1 Introduceti un disc ce contine piese audio MP3.
2 Selectati d4 (muzica) folosind <=/ .

3 Selectati - ] si apasati ENTER.
Va aparea lista de albume si piese.
Pentru a reda tot discul, apasati ® in loc de
ENTER.

4 Selectati un album sau o piesa folosind f/; si
apasati ENTER.
Cand selectati un album, selectati o piesa din
album folosind 4/4 si apasati s sau ENTER.
Pentru a reda tot albumul, selectati albumul si
apdsati .
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OPTIUNI disponibile

1 Apasati OPTIONS (optiuni).
Va aparea Meniul de optiuni.

2 Selectati un element folosind f/‘ si apoi apasati

ENTER.
Elementele disponibile variaza in functie de
situatie.

Elemente

Play (redare)

Play from start

(redare de la inceput)

Detalii

Reda piesa selectata.
Reda piesa curenta de
la inceput (numai CD-
uri de muzica).
Opreste redarea
piesei.

Stop

Diferite opera tiuni de redare a muzicii

Butoanele Operatiunile
Porneste sau re-

| .
porneste redarea. Reia
redarea de la punctul
n care ati apasat m (cu
exceptia pieselor audio
MP3).
Opreste redarea.

1] Intrerupe redarea.

Trece la inceputul
piesei curente sau al
piesei urmatoare.
Pentru a reveni la
piesa anterioara
apasati de doua
ori.

Deruleaza rapid
Tnapoi/inainte, daca
este apasat in timpul
redarii.

Comuta informatiile de
timp pe ecran si
afisajul panoului frontal
(pagina 13).
Selecteaza piese
stereo sau mono (cu
exceptia pieselor audio
MP3).

<4 / |44

v <«

TIME (timp)

AUDIO

©

e Punctul in care ati oprit redarea (punctul de
intrerupere) este sters din memorie cand :
- deschideti compartimentul discului, sau
- stingeti playerul.
e Aparatul poate reda urmatoarele piese audio MP3
- Format: MPEG-1 Audio Layer 3
- Frecventa de redare: 32 kHz/44.1 kHz/48 kHz
- Numarul de canale: 2
- Bitrate: 64 kbps pana la 320 kbps
- Marimea maxima a fisierelor: 1GB
- Timpul de redare: de la 1 sec la 9000 de sec
- Extensii recunoscute: .mp3/.MP3
- Numarul de piese: Pana la 500 de piese
(inclusiv albume, daca exista)
e Aparatul nu recunoaste urmatoarele piese/albume
MP3
- Piese/albume MP3 cu nume foarte lungi
- Albume MP3 continand piese MP3 cu denumiri
foarte lungi
- Albume MP3 in a cincea ramificatie si
albume/piese MP3 ramificate de 6 ori sau mai
putin.
e Aparatul nu poate reda urmatoarele piese/albume
MP3
- Piese MP3 inregistrate monofonic
- Piese/albume MP3 inregistrate pe BD-R sau orice
alt format decat UDF (Universal Disk Format) 2.6
- Piese/albume MP3 inregistrate pe BD-RE sau
orice alt format decat UDF (Universal Disk
Format) 2.5
e Timpul scurs la unele piese MP3 ar putea fi afisat
incorect.



s OPTIUNI disponibile Tn timpul red  arii

Redarea fi sierelor foto
il oy ¥ — |

3

" Discuri BD-RE/BD-R ce contin figiere
imagine JPEG

"2 Discuri DVD-ROM si DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R ce contin figiere imagine
JPEG

" Discuri CD-ROM si CD-RW/CD-R ce contin
fisiere imagine JPEG

Puteti reda fisiere foto de pe un disc.
Pentru a reda figiere foto de pe dispozitivul USB
conectat, se va vedea pagina 43.

Pentru areda fisiere foto de pe un server DLNA, se

va vedea pagina 44.

1 Apasati ,HOME”.
2 Selectati (0] (Foto) folosind e /wsp

= a ipf-m

3 selectati @ siapasati ENTER.
Va aparea lista de figiere sau directoare.

1 Apasati ,OPTIONS” (optiuni) Tn timpul
redarii.
Va aparea meniul de optiuni.

2 Selectati un element folosind 4/ si apoi
apasati ENTER.
Elementele disponibile variaza n functie de
situatie.

Photo

CIMG @1884
Lo IR

[
03 1072007 1811
& ] cima aen

4 Selectati un fi gier sau un director
folosind 4/ si apoi ap asati
ENTER.

Cand selectati un director, selectati un figier

din director folosind f/; si apasati

ENTER. Se va afisa nisierul foto selectat.

* Pentru a reda o prezentare de diapozitive
(slideshow), apasati = .

Elemente Detalii

Slideshaw Speed Modifica viteza

(viteza prezentarii de prezentarii de

diapozitive) diapozitive.

Stop Opreste o prezentare
de diapozitive.

Rotate left Roteste imaginea in

(rotire stéanga) sens invers acelor
ceasornicului cu 90 de
grade.

Rotate Right Roteste imaginea in

(rotire dreapta) sensul acelor de ceas

cu 90 de grade.

Diferite opera tiuni de redare a imaginilor

Butoane Opera tii

m RETURN Opreste o prezentare
de diapozitive

il Intrerupe o prezentare

de diapozitive.

Afiseaza imaginea

4« /|4 anterioara sau
urmatoare.
DISPLAY Afigeaza informatii

despre fisier.




©

« Cand incercati sa redati urmatoarele figiere foto,
pe ecran apare semnul BS’ si acestea nu pot
fi redate.

- Figierele foto mai mari de 8.192 pixeli (Iatime sau
Tnaltime)

- Figierele foto mai mici de 15 pixeli (latime sau
Tnaltime)

- Fisierele foto mai mari de 32 MB

- Figierele foto cu proportii de aspect extreme (mai
mari de 50:1 sau 1:50)

- Fisierele foto Tn format JPEG Progresiv

- Fisierele foto cu extensia ,.jpeg” sau ,.jpg”, dar
Care nu au format JPEG

- Fisierele foto cu un nume foarte lung

* Nu se pot reda urmatoarele figiere foto.

- Fisierele foto inregistrate pe discurile BD-R in
Orice alt format in afara de UDF (Universal Disc
Format — formatul universal pentru discuri) 2.6

- Fisierele foto Tnregistrate pe discurile BD-RE Tn
orice alt format in afara de UDF (Universal Disc
Format - formatul universal pentru discuri) 2.5

* Urmatoarele fisiere sau directoare foto nu pot fi
afigate n lista de fisiere sau directoare.

- Fisierele foto cu alta extensie decat ,.jpeg” sau
»jPg”

- Fisierele foto cu un nume foarte lung

- Figierele foto aflate n a 5-a ramificatie/directoare
n a 6-a ramificatie sau mai jos

- Directoarele cu numarul 501 sau mai mare, daca
numarul total de directoare si figiere dintr-o
ramificatie depaseste 500

* Este posibil ca fisierele foto editate pe un PC sa
nu poata fi redate.

* Este posibil ca imaginile in miniatura ale unor
fisiere foto sa nu fie afisate.

« In cazul figierelor foto mari este posibil sa
dureze ceva timp pana sa se deschida sau pana
sa inceapa o prezentare de diapozitive.

Pentru a vizualiza imagini la calitate optim  a
Daca aveti un televizor Sony compatibil cu ,Photo TV
HD”, va puteti bucura de cele mai bune imagini gratie
urmatoarelor conexiuni si setari.

1 Conectati aparatul la televizor folosind un cablu
HDMI (nu este furnizat).

2 Setati optiunea video a televizorului pe modul
[VIDEO-A]. Pentru detalii despre [VIDEO-A],
consultati manualul de instructiuni furnizat
Tmpreuna cu televizorul.

©

Puteti beneficia de "PhotoTV HD, numai atunci cand
setati optiunea "HDMI Rezolution,, a playerului pe

L#Auto”, ,1080i” sau ,1080p” in ,Output Video Format"

(format de iesire video) din meniul ,Video Settings"
(setari video) (pagina 49).
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Redarea de pe un dispozitiv

USB

Puteti afisa fotografii de pe un dispozitiv USB atasat.

1 Atasgati dispozitivul USB n mufa USB de

pe aparat.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
nainte de a-l conecta.

B

-

Disc Blu-ray/DVD player

La mufa USB

Dispozitiv USB

©

* Unele dispozitive USB nu functioneaza cu acest
aparat.
* Aparatul poate recunoaste:
- Dispozitive Mass Storage Class (MSC) care sunt
compatibile FAT si nu sunt partitionate si
- Dispozitive din clasa Still Image Capture Device
(SICD).
Daca dispozitivele MSC sunt partitionate, s-ar putea
ca aparatul sa nu le recunoasca.

2 Apasati HOME.
3 Selectafti Q (Photo) folosind < /wep .

=N o )=
UsE Device

4 selecta ti =2, (USB Device) folosind l'
apoi ap asati ENTER.
Va aparea lista de fisiere sau de directoare.

5 Selectati un fi gier sau un folder folosind
4 /3 . apoi apasa ti ENTER.
Dupa ce ati selectat un folder, selectati un figier
din acel folder si apasati ENTER.
Fisierul foto va fi afigat.
* Pentru a rula o prezentare apasati e




L%

* Nu detasati dispozitivul USB in timpul operatiunilor.
Opriti redarea si inchideti lista de figiere si
directoare fnainte.

* Aparatul nu poate reda figiere foto daca dispozitivul
USB este conectat la mufa de pe panoul din spate
al aparatului.

Redarea fi sierelor foto via
retea

Puteti reda figiere foto de pe serverul dumneavoastra
de acasa, cum ar fi un PC certificat DLNA, conectand
aparatul la reteaua serverului.

Pregatirea serverului/

playerului

Vezi ,Setarile de conexiune ale serverului” la pag. 60.

Redarea fotografiilor de pe un

server DLNA

1 Urmati pasii 1 panala 8 din ,Set arile de
conexiune ale serverului” la pagina 60.

2 Apasati HOME.
3 Selectafi ﬁ| (Photo) folosind ~ de/m=p-

4 Selectati un server DLNA folosind  #/4
apoi ap asati ENTER.
Va aparea lista de fisiere si directoare.

5 Selectati un fi gier sau un director
folosind #/¥, apoi apasa ti ENTER.
Dupa ce ati selectat un director, selectati un figier
din acel director folosind f/lrsi apasati ENTER.
Fisierul foto selectat va fi afigat.
* Pentru a rula o prezentare apasati = .

©

* Urmatoarele fisiere sau directoare foto nu pot fi
afisate in lista de fisiere sau directoare.

- Directoarele foto in a zecea ramificatie sau
directoare/fisiere foto ramificate de 11 ori sau mai
putin

- Directoarele numerotate cu 1000 sau mai mult
cand numarul de directoare si figiere dintr-o
ramificatie depaseste 999

* Unele nume de servere nu se pot afisa.
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Configur ari si
reglaje

Folosirea meniurilor de
configurare

Selectati ] (Setup) (setare) in meniul ,HOME”
atunci cand trebuie sa schimbati setéarile aparatului.
1 Apasati ,HOME".

2 Selectati - (Setup) (setare)
folosind e /mep-

t'l Satonrss Uindain
(o PNy m |

3 Selectati pictograma categoriei de
setare pe care dori ti s-0 modifica i,
folosind 4/¥ si apoi ap asati ENTER.
Pentru detalii cu privire la optiunile de setare si
pictogramele categoriilor de setare, vezi Lista
setarilor” (pagina 46).

Exemplu: Setéri video

‘B

»
B
\\\I

Cingea Soerson Moge Aute

4 Setati op tiunile.




Lista set arilor

Puteti configura urmatoarele optiuni.

Pictograma

Explica tia

0

Actualizare re tea
(pagina 46)
Actualizeaza
software-ul
aparatului.

H”\D

Setari video
(pagina 47)
Realizeaza setarile
video in functie de
tipul mufelor.

Setari audio
(pagina 50)
Realizeaza setarile
audio n functie de
tipul mufelor.

Setari vizualizare
BD/DVD

(pagina 53)
Realizeaza setari
detaliate pentru
redarea BD/DVD.

O Actualizare re tea

Puteti actualiza si imbunatati functiile aparatului.
Recomandam actualizarea la fiecare 2 luni.

Pentru informatii cu privire la functiile de actualizare,
consultati urmatorul website:

Pentru clientii din tarile europene
http://support.sony-europe.com/

Pentru clientii din Australia
http://www.sony-asia.com/support

1 Selectati ,Network Update” (actualizare
retea) folosind f/&| si apoi ap asati
ENTER.

Aparatul se conecteaza la retea, iar meniul cere
confirmarea.

2 Selectati ,OK” folosind ~ 4w/w i apoi
apasati ENTER.
Aparatul incepe automat descarcarea si apoi
actualizarea software-ului. Cand s-a incheiat
actualizarea, pe ecranul panoului frontal apare
timp de 5 secunde mesajul ,FINISH” (incheiat),
apoi aparatul se inchide automat.

3 Apasati IIQ') pentru a porni aparatul.
Aparatul porneste cu software-ul actualizat.

Setari foto

(pagina 55)
Realizeaza setarile
pentru fotografii.

Setari sistem
(pagina 55)
Realizeaza setarile
pentru aparat.

Setari retea
(pagina 57)
Realizeaza setari
detaliate pentru
Internet si retea.

Configurare rapid a
(pagina 61)
Ruleaza din nou
Easy Setup pentru
realizarea setarilor
de baza.

Resetarea

(pagina 62)
Reseteaza aparatul
la configurarile din
fabrica.

~‘§i.

« Contorul ,VUP */9” (,*" indica treapta de
actualizare) de pe ecranul panoului frontal indica de
asemenea stadiul actualizarii.

« Puteti verifica versiunea curenta a software-ului
selectand ,System Information” (informatii sistem)
din ,System Settings” (setari sistem) (pagina 56).

« Setarile de la ,Setup” raman si dupa actualizare.

« Aparatul va informeaza ca exista o noua versiune a
software-ului daca “Software Update
Notification” (notificare actualizare software) este
setatd pe ,On" (optiune implicita) (pagina 56).

©

« Nu deconectati cablul de alimentare sau cablul LAN
n timp ce descarcati sau actualizati software-ul.

« Toate operatiunile, inclusiv deschiderea
compartimentului discului, nu sunt disponibile in
timpul actualizarii.

« Duratele de descarcare sunt diferite in functie de
furnizorul de internet sau de starea liniei.

« Cand apar mesaje de eroare cu privire la
conexiunile de retea, verificati setarile de retea (a se
vedea ,Setari internet” la pagina 57).

45



Pentru a actualiza software-ul cu un disc

de actualizare

Puteti actualiza si imbunatati functiile aparatului
folosind un disc de actualizare furnizat de
distribuitorul Sony sau de centrul local autorizat de
service Sony.

1 Introduceti discul de actualizare. Pe ecran apare
cererea de confirmare.

2 Selectati ,OK” si apasati ENTER. Incepe
actualizarea software-ului. Cand s-a incheiat
actualizarea, pe ecranul panoului frontal apare
timp de 5 secunde mesajul ,FINISH” (finalizat),
apoi compartimentul discului se deschide automat.

3 Scoateti discul. Aparatul se inchide automat.

4 Apasati 1"y pentru a porni aparatul. Aparatul
porneste cu software-ul actualizat.

« Contorul ,VUP */9” (,*" indica treapta de actualizare)
de pe ecranul panoului frontal indica de asemenea
stadiul actualizarii.

* Puteti verifica versiunea curenta a software-ului
selectand ,System Information” (informatii sistem) in
meniul ,System Settings” (setari sistem)

(pagina 56).

* Setdrile de la ,Setup” raman si dupa actualizare.

* Pentru informatii cu privire la alte metode de
actualizare a software-ului, consultati urmatorul
website sau cel mai apropiat distribuitor Sony sau
centrul local autorizat de service Sony;

Pentru clientii din Europa
http://support.sony-europe.com/

Pentru clientii din Australia
http://www.sony-asia.com/ support

©

» Nu deconectati cablul de alimentare n timpul
actualizarii.

* Toate operatiunile, inclusiv deschiderea
compartimentului discului, nu sunt disponibile Tn
timpul actualizarii.
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%@ Setari video

Configurarile implicite sunt subliniate.

.TV Type” ( Tip TV)

Selecteaza tipul de televizor.

16:9

Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu
ecran lat sau un televizor cu
functie pentru mod lat.

4:3 Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu
ecran 4:3 fara functie pentru mod
lat.

,Screen Format”

(Format ecran)

Selecteaza configurarea afigajului pentru o imagine
de ecran 4:3 pe un televizor cu ecran lat 16:9.

Original Selectati aceasta optiune atunci
cand conectati un televizor cu
functie pentru mod lat. Afiseaza
o imagine de ecran 4:3 cu aspect
16:9 chiar si pe un televizor cu
ecran lat.

Fixed Aspect | Schimba marimea imaginii

Ratio pentru a o potrivi cu proportia de

(Raport fix aspect a imaginii originale.

de aspect )




DVD Aspect Ratio

(Raport aspect DVD)

Output Video Format
(Format video de iegire)

Selecteaza configurarea de afisare pentru redarea
imaginilor de ecran 16:9 pe un televizor cu ecran 4:3
(optiune selectabila cand ,TV Type" ( tipul de
televizor) este setat pe "4:3", iar ,Screen Format"
(format ecran) este setat pe ,Fixed Aspect
Ratio"(proportie aspect fix)).

Letter Box Afiseaza o imagine lata cu benzi
negre sus si jos.

Pan & Scan Afigeaza o imagine cu Tnaltime
completa, pe intreg ecranul, cu
margini decupate.

Letter Box

Pan & Scan

©

in functie de DVD, se poate selecta automat ,Letter
Box” in functie de ,Pan & Scan” sau invers.

Modul de conversie

o

cinematografic a

Seteaza metoda de conversie video pentru
semnalele 480p/ 576p, 720p, 1080i, or 1080p* de la
mufa HDMI OUT (iesire HDMI) sau mufele
+COMPONENT VIDEO OUT" (iesire video
componenta).

* doar pentru HDMI

Auto Tn mod normal se va selecta
aceasta optiune. Aparatul
detecteaza automat tipul de
program (pe baza de film sau pe
baza de video) si selecteaza
modul de conversie
corespunzator.

Video Se va selecta intotdeauna
metoda de conversie specifica
pentru materialul pe baza de

video, indiferent de material.

Selecteaza tipul de mufa pentru transmiterea
semnalelor video

(,TV Connection Method” — metoda conexiune TV) si
rezolutia de iesire (,HDMI Resolution”/”Component
Resolution” - rezolutie HDMI/rezolutie componenta).

1 Selectati ,Output Video Format” (format de iesire
video) in ,Video Settings” si apoi apasati ENTER.

2 Selectati tipul de mufa pentru a transmite semnale
video folosind 4/4si apoi apasati ENTER.

La conectarea mufei HDMI OUT (iesire HDMI) si
a altor mufe de iesire video simultan, selectati
~Component Video" (video componenta).

Metoda de conexiune TV

HDMI Transmite semnale prin mufa
HDMI OUT (lesire HDMI)
conform setarii ,HDMI
Resolution” (Rezolutie HDMI)
(pagina 49).
Transmite semnale prin mufele
+,COMPONENT VIDEO OUT”
(iesire video componenta)
conform setarii ,Component
Resolution” (rezolutie
componenta) (pagina 49).
Transmite semnale de la mufa
LINE OUT VIDEO (Video iesire
linie) sau S VIDEO.

Video
componenta

Video sau S
Video

3 (Cand selectati doar ,HDMI” sau ,Video
componenta”)

@ Selectati tipul de semnal pentru mufa HDMI
OUT (iesire HDMI) sau mufele COMPONENT
VIDEO OUT (iesire video componenta) folosind
4/4 siapasati ENTER. Cand schimbati rezolutia
iesirii video, se afiseaza o imagine de test timp
de aproximativ 30 de secunde.

©

Daca nu apare nici o imagine , apasati RETURN
pentru a reveni la imaginea anterioara si
schimbati setarea de rezolutie.

@ Selectati Finish si apasati ENTER. Pe ecran
apare o cerere de confirmare
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(@ Selectati OK sau Cancel si apasati ENTER.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Indicatorul HD se aprinde la transmiterea semnalelor
de iesire 720p/1080i/1080p.

©

» Daca nu apare imagine dupa modificarea setarilor
“Output Video Format” ( format de iesire video),
apasati butonul M de pe aparat timp de peste 10
secunde. Rezolutia iesirii video va fi resetata la
valoarea cea mai mica.

» Cand conectati simultan mufa HDMI OUT (iesire
HDMI) si alte mufe de iesire video, este posibil sa
nu se transmitd semnalele video prin alte mufe
decat prin mufa HDMI OUT (iesire HDMI) cand se
selecteaza ,Auto” sau ,1080p” (pagina 71). La
conectarea simultana a altor echipamente, apasati
LRETURN?" (revenire) pentru a reveni la pasul 2 si
schimbati setarea , TV Connection Method”
(metoda conexiune TV).

Rezolu tie HDMI / Rezolu tie component a
In mod normal se va selecta
aceasta optiune. Aparatul
emite semnale pornind de la
cea mai ridicata rezolutie
acceptabild pentru TV:
1080p > 1080i > 720p >
480p > 480i. Daca formatul
ce rezulta nu este cel dorit,
incercati alta setare potrivita
pentru televizorul
dumneavoastra.

Emite semnale video
480i/576i.

Emite semnale video
480p/576p.

Emite semnale video 720p.
Emite semnale video 1080i.
Emite semnale video 1080p.

Auto (doar
HDMI)

480i/576i

480p/576p

720p

1080i

1080p (doar
pentru HDMI)

lesire BD-ROM 1080/24p

Seteaza emiterea de semnale video 1920 x

1080p/24 Hz la redarea materialelor pe baza de film

de pe BD-ROM (720p/24 Hz sau 1080p/24 Hz). Se

pot emite semnale video 1920 x 1080p/24 Hz cand

sunt respectate toate conditiile urmatoare.

- Conectati un televizor compatibil 1080/24p, folosind
mufa HDMI OUT (iesire HDMI),

- ,Output Video Format” (formatul de iesire video)
este setat pe ,HDMI", iar

- ,HDMI Resolution” (rezolutia HDMI) este setata pe
+Auto” sau ,1080p".

Auto Emite semnale video 1920 x 1080p/
24 Hz doar cand conectati televizor
compatibil 1080/24p, folosind mufa
,HDMI OUT" (lesire HDMI)

On Emite semnale video 1920 x 1080p/

(activata) 24 Hz indiferent de tipul televizorului
conectat.

Off Selectati aceasta optiune daca

(oprita) televizorul dumneavoastra nu este
compatibil cu semnalele video 1080/
24p.

©

Nu apare imagine BD-ROM daca televizorul conectat
nu este compatibil cu 1080/24p, iar ,BD-ROM
1080/24p Output” (iesire BD-ROM 1080/24p) este
setata pe ,On” (activata). In acest caz, apasati
L,HOME" pentru a afiga acest meniu si schimbati
setarea ,BD-ROM 1080/24p Output” (iesire BD-ROM
1080/24p).

YCbCI/RGB (HDMI)

Seteaza culoarea pentru semnalele video transmise
prin mufa ,HDMI OUT"” (iesire HDMI). Selectati
setarea potrivita pentru tipul de televizor conectat.

Auto Detecteaza automat tipul de
televizor conectat si trece pe
setarea culorii potrivite.

YCbCr Emite semnale video YCbCr 4:2:2.

(4:2:2)

YCbCr Emite semnale video YCbCr 4:4:4.

(4:4:4)

RGB Selectati aceasta optiune la

(16-235) conectarea cu un dispozitiv care
accepta numai gama limitata RGB.

RGB Selectati aceasta optiune atunci

(0-255) cand conectati un dispozitiv RGB
(0-255).




lesire culoare accentuat a

HDMI %» Setari audio

Setati optiunea Deep Colour (culoare accentuata) Configurarile implicite sunt subliniate.
pentru semnalele video de iesire ale mufelor HDMI
AUT.

Intensitatea culorii este indicata de numarul de biti si
se pot reproduce mai multe culori odata cu cresterea (Pr| oritate |e§| re audio)
valorii. Playerul suporta o intensitate de culoare de
péana la 12 biti. Conectarea unui player cu un
televizor care suporta Deep Colour permite
reproducerea unor culori mai clare decat atunci cand
conectati la un televizor care nu suporta Deep

»<Audio Output Priority”

Selecteaza tipul de mufa pentru emiterea semnalelor
audio. Semnalele PCM lineare pe 2 canale sunt
emise la maxim 48 kHz prin alte mufe decat cele

Colour rioritare.
. HDMI Emite semnalele audio de la mufa
A Tmod ] = HDMI OUT (iesire HDMI).
Auto ;c;naosténgpr)rtri]fn:e va selecta Coaxiala/ Emite semnalele audio de la mufa
12 bit Emite semnale video de 12biti. Optica (DOIIE'I;I'CA:,I&I(_DIEJ(EAXIAL)
10bit Emite semna[e "Jde‘? de l_Ob't" (iesire digitald (opticd/coaxiald)).
Off Se selecteaza cand imaginea este Analogica Emite semnalele audio de la
instabila sau culorile par nenaturale. stereo mufele LINE OUT (R-AUDIO-L)
(iesire linie (dreapta-audio-
" . stanga)).
»X.V. Colour Output” ( legire
culoare x.v.)
Audio (HDMI)

Seteaza daca informatiile xvYCC se vor transmite la
televizorul conectat.

Combinarea fisierelor video compatibile cu xvYCC cu
un televizor ce suporta afisajul x.v.Colour face
posibila reproducerea mai exacta a culorilor

Selecteaza tipul de semnal pentru mufa HDMI OUT

obiectelor din lumea real. (iegire HDMI).
Auto Tn mod normal se va selecta Auto Tn mod normal se va selecta
I aceastd optiune. aceastd optiune. Emite semnalele
off Selectati aceastd optiune daca audio n functie de starea
imaginea este instabild sau dispozitivului HDMI conectat.
culoarea pare nenatural. PCM 2 Emite semnalele audio de la mufa
canale DIGITAL OUT

(OPTICAL/COAXIAL)

(iesire digitala (optica/coaxiald)).
Analogica Reduce la semnale PCM linear pe
stereo 2 canale Tnainte de a transmite
prin mufa HDMI OUT (iesire
HDMI).

,Pause Mode” ( Mod pauza)

Seteaza modul de imagine pentru intreruperea redarii
DVD-ului. Pentru discurile BD-ROM sau discurile ce ‘_,
contin fisiere AVCHD, ,Pause Mode” (mod pauza)
trece automat pe ,Auto”.

Selectati ,2ch PCM” (PCM 2 canale) atunci cand
conectati un televizor sau un amplificator (receptor)
AV ce nu suporté Dolby Digital sau DTS. n caz
contrar se pot produce zgomote sau este posibil sa
nu se auda sunetul.

Auto Tn mod normal se va selecta
aceasta optiune. Imaginile dinamice
apar fara neclaritati.

Frame Afiseaza imagini statice la rezolutie
(cadru) ridicata.
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,BD Audio Setting” ( Setare

audio BD)

Selecteaza daca se mixeaza sau nu sunetul
interactiv si sunetul secundar (comentariul) la
redarea unui disc BD ce contine astfel de sunete.

Mix Emite sunetul obtinut prin mixarea
sunetului interactiv si a celui
secundar pe sunetul primar.

Direct Emite doar sunetul primar.

©

Semnalele audio PCM 96 kHz si PCM 192 kHz sunt
emise ca semnale audio PCM 48 kHz cand ,BD
Audio Setting” (setare audio BD) este setata pe ,Mix".

Audio ATT

Reduce nivelul iesirii audio pentru a preveni
distorsionarea sunetului.

On Activeaza atenuarea audio.
secundar pe sunetul primar.
Off Dezactiveaza atenuarea audio.

wAudio ATT” nu afecteaza iesirea de la mufa HDMI
OUT (iesire HDMI) si mufa DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL) (iesire digitala
(opticé/coaxiala).

Dolby Digital

Selecteaza semnalele audio emise la redarea
discurilor Dolby Digital.

Aceasta setare afecteaza iesirea de la mufa DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL) (iesire digitala
(optica/coaxiald)).

Downmix Converteste pentru iesire semnalele

PCM PCM lineare. Selectati aceasta
functie atunci cand conectati un
dispozitiv audio fara decodor Dolby
Digital integrat.

Dolby Selectati aceasta functie atunci

Digital cand conectati un dispozitiv audio
cu decodor Dolby Digital integrat.
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Selecteaza semnalele audio emise la redarea
discurilor DTS. Aceasta setare afecteaza iesirea de
la mufa DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL) (iesire
digitala (optica/coaxiald)).

Converteste pentru iesire semnalele
PCM lineare. Selectati aceasta
functie atunci cand conectati un
dispozitiv audio fara decodor DTS
integrat.

Selectati aceasta functie atunci
cand conectati un dispozitiv audio
cu decodor DTS integrat.

PCM 48kHz/96kHz

Selecteaza frecventa maxima de esantionare pentru
semnalele PCM emise prin mufa DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL) (iesire digitala
(optica/coaxiald)).

48kHz/16 | Transmite semnalele audio cu

bit esantionare de 96 kHz ca 48
kHz/16 bit.

96kHz/24 | Transmite semnalele audio cu

bit esantionare de 96 kHz ca 96

kHz/24 bit. Semnalele vor fi insa
emise ca 48 kHz/16 bit daca sursa
este protejatd la copiere.

©

« Daca selectati ,96kHz/24bit” atunci cand conectati
un amplificator (receptor) AV ce nu suporta 96 kHz,
este posibil sa nu se auda sunetul sau sa se auda
un sunet puternic.

* Setarea ,48kHz/96 kHz PCM"” nu functioneaza cand
4#Audio Output Priority” (prioritate iesire audio) este
setata pe ,HDMI" sau ,Stereo Analogue” (Stereo
analogic).



Audio DRC

Selecteaza setarea de gama dinamica (nivelul de
compresie al sunetului) la redarea unui disc BD sau
DVD compatibil cu ,Audio DRC".

Auto

Efectueaza redarea la intervalul
dinamic specificat de disc (doar
pentru BD-ROM). Alte discuri sunt
redare la nivelul ,Standard”.

Standard

Efectueaza redarea la un nivel de
compresie intre ,TV Mode” (mod
TV) si ,Wide Range” (gama larga)

TV Mode

Sunetele sunt comprimate puternic.
Se pot auzi mai usor sunetele
puternice.

Wide
Range

Fara comprimare. Se aude un sunet
mai dinamic.

(4]

* ,Audio DRC” este eficient numai cand se reda
semnale Dolby Digital, Dolby Digital Plus si Dolby

TrueHD.

« Cand ,Dolby Digital” este setat pe ,Dolby Digital” in
meniul ,Audio Setup” (pagina 51), ,Audio DRC” nu

are efect asupra iesirii audio de la mufa DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL) (lesire digitala
(optica/coaxiald)).

Totusi aceasta exclude cazurile urmatoare:

- la redarea unui BD cand ,BD Audio Setting”

(setarea audio BD) este setat pe ,Mix".

- cand ,Audio Output Priority” este setat pe
,HDMI” sau ,Stereo Analogue” (Analogic
stereo).

.,Downmix” ( Reducere)

Seteaza metoda de reducere a sunetului pe canale
multiple, pe doua canale.

Dolby Emite semnalele Dolby Surround

Surround (Pro Logic) pe 2 canale. Selectati
aceasta optiune cand conectati un
dispozitiv audio compatibil cu Dolby
Surround (Pro Logic).

Normal Emite semnalele audio fara efect

Dolby Surround (Pro Logic).
Selectati aceasta optiune cand
conectati un dispozitiv audio
incompatibil cu Dolby Surround (Pro
Logic).

©

Functia ,Downmix” (Reducere) nu are efect asupra
iesirii audio de la mufa DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL) (lesire digitala
(optica/coaxiald)).
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“® Setari vizualizare
BD/DVD

Configurarile implicite sunt subliniate.

Meniu BD/DVD

Selecteaza limba meniului pentru discurile BD-ROM
sau DVD VIDEO.

Cand selectati ,Select Language Code” (selectare
cod limba), apare ecranul pentru introducerea codului
de limba. Introduceti codul pentru limba
dumneavoastra consultand ,Lista codurilor de limba”
(pagina 75).

Audio

Selecteaza limba pieselor pentru discurile BD-ROM
sau DVD VIDEO.

Daca selectati ,Original”, se va selecta limba
prioritara a discului. Cand selectati ,Select Language
Code” (selectare cod limba), apare ecranul pentru
introducerea codului de limba. Introduceti codul
pentru limba dumneavoastra consultand ,Lista

codurilor de limba” (pagina 75).

»Subtitle” ( Subtitrare)

Selecteaza limba subtitrarii pentru discurile BD-ROM
sau DVD VIDEO. Cand selectati ,Select Language
Code” (selectare cod limba), apare ecranul pentru
introducerea codului de limba. Introduceti codul
pentru limba dumneavoastra consultand ,Lista
codurilor de limba” (pagina 75).

,BD Parental Control”

(Control Parental BD)

Redarea unor discuri BD-ROM poate fi restrictionata
n functie de varsta utilizatorilor. Unele scene pot fi
blocate sau inlocuite cu altele.

1 Selectati ,BD Parental Control” (control
parental BD) la ,Set ari de vizualizare
BD/DVD” si apoi ap asati ENTER.

2 Introduce ti parola din patru cifre cu
ajutorul butoanelor numerice.

3 Selectati ,OK” si apasati ENTER.
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4 selecta ti restric tia de varst a gi apasati
ENTER.

Cu cat valoarea configurata este mai redusa, cu atat
este mai stricta restrictia. Daca selectati ,Select Age
Restriction” (selectati restrictia de varsta) puteti
introduce varsta de la ,0” la ,255" folosind “=/4/¥ /=
sau butoanele numerice.

« Pentru a anula setarea controlului parental, selectati
,No Restrictions” (Fara restricfii).

¥

Puteti schimba parola (vezi ,Parola” la pagina 54).

©

« Daca va uitati parola, resetati aparatul (pagina 62)
si setati o parola noua (vezi ,Parola” la pagina 54).
« La discurile care nu au functia de Control parental,
redarea nu poate fi restrictionata pe acest aparat.

« In functie de disc, vi se poate cere s& schimbati
nivelul de control parental Tn timpul redarii discului.
in acest caz, introduceti parola si apoi schimbati
nivelul.

« Cand la ,Select Age Restriction” (selectati restrictia
de varsta) se selecteaza , 255", se va anula
Controlul parental.

,DVD Parental Control”

(Control parental DVD)

Redarea unor discuri DVD VIDEO poate fi
restrictionata Tn functie de varsta utilizatorilor. Unele
scene pot fi blocate sau inlocuite cu altele.

1 Selectati ,DVD Parental Control” (BD
control parental) la ,Set ari de vizualizare
BD/DVD" i apoi ap asati ENTER.

2 Introduce ti parola din patru cifre cu
ajutorul butoanelor numerice.

3 Selectati ,OK” siapasati ENTER.

4 Selectati un nivel siapasati ENTER.
Cu cét valoarea configurata este mai
redusa, cu atat este mai mare restrictia.

« Pentru a anula setarea controlului
parental, selectati ,No Restrictions” (fara
restrictii).



¥

Puteti schimba parola (a se vedea ,Parola” la pagina
54).

(4]

« Daca uitati parola, resetati aparatul (pagina 62) si
setati o parola noua (a se vedea ,Parola” la pagina
54).

» La discurile care nu au functia de Control parental,
redarea nu poate fi restrictionata pe acest aparat.

« In functie de disc, vi se poate cere s& schimbati
nivelul de control parental in timpul redarii discului.
n acest caz, introduceti parola si apoi schimbatji
nivelul.

Lista codurilor regionale

pentru controlul parental

Redarea unor discuri BD-ROM sau DVD VIDEO

poate fi restrictionata in functie de zona geografica.

Unele scene pot fi blocate sau inlocuite cu altele.

1 Selectati Parental Control Region Code”
(cod regional pentru controlul parental)
la ,Set ari de vizualizare BD/DVD” si apoi
apasati ENTER.

2 Introduce ti parola din patru cifre cu
ajutorul butoanelor numerice.

3 Selectati ,OK”, siapasati ENTER.

4 Selectafti restric tia geografic a si apasati
ENTER.
Cand selectati ,Select Region Code” (selectare
cod regional), apare ecranul pentru introducerea
codului regional. Introduceti codul pentru restrictia
geografica consultand ,Codul regional pentru
controlul parental” (pagina 75).

&

Puteti schimba parola (vezi ,Parola” la pagina 54).

(%]

« Daca va uitati parola, resetati aparatul (pagina 62)
si setati o parold noua (vezi ,Parola” la pagina 54).
« La discurile care nu au functia de Control parental,
redarea nu poate fi restrictionata pe acest aparat.

« in functie de disc, vi se poate cere s& schimbati
nivelul de control parental in timpul redarii discului.
in acest caz, introduceti parola si apoi schimbati
nivelul.

Parola

Seteaza sau schimba parola pentru functia Control
parental. O parola va permite sa setati o restrictie
pentru redarea unui BD-ROM sau DVD VIDEO. Daca
este cazul, puteti diferentia nivelurile de restrictie
pentru BD-ROM si DVD VIDEO.

1 Selectati ,Password” (Parol &) la ,Set ari
de vizualizare BD/DVD” si apoi ap asati
ENTER.

2 Introduce ti parola din patru cifre cu
ajutorul butoanelor numerice.

3 Selectati ,OK" si apasati ENTER.

Modificarea parolei

1 Dupa pasul 3, introduceti o noua parola folosind
butoanele numerice.

2 Selectati ,OK” si apasati ENTER.

,Hybrid Disc Playbac k Layer”

(Stratul de redare al unui disc
hibrid)
Selecteaza prioritatea stratului la redarea unui Disc

Hibrid. Pentru a schimba setarea opriti si reporniti
aparatul.

[ BD
[ bvb/icD |

Reda stratul BD.
Reda stratul DVD sau CD.

,BD Internet Connection”

(Conexiune la Internet BD)

Seteaza daca se permite conectarea la internet prin
continutul unui BD redat (in mod BDMV). La
utilizarea acestei functii sunt necesare conexiuni si
setdri pentru retea (pagina 57).

Allow In mod normal se va selecta aceasta
(permite) optiune.

Do not Interzice conexiunea la internet.
allow (nu

permite)
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“® Setari foto Y%= Setari sistem

Configurarile implicite sunt subliniate.
Configurarea implicita este subliniata.

OSD

Viteza prezent arii de

diapozitive (slideshow) Selecteaza limba pentru afisajele de pe ecran.

Modifica viteza prezentarii de diapozitive. sDimmer” ( Reducere
Fast Fotografiile se schimba rapid. Stl’a|UC| re)
(repede)
Normal Fotografiile se schimba la viteza Regleaza iluminarea afisajului panoului frontal .
normala.
Slow (lent) Fotografiile se schimba lent. Bright (stralucitor) Afisaj stralucitor.

Dark (inchis) lluminare redusa.

Off (inactiv) Opreste iluminarea in
timpul redarii.
lluminare redusa, alta
decét in timpul redarii.

Control pentru HDMI

On (pornit) Va permite sa folositi
functia ,Control pentru
HDMI” (pagina 18).
Off (oprit) Opreste functia.

Mod rapid de pornire

On (pornit) Scurteaza durata de
pornire la aprinderea
playerului.

Off (oprit) Setare implicita.

©

Cand ,Quick Start Mode” (mod rapid de pornire) este

setat pe ,On” (activat),

- consumul de energie va fi mai mare decat atunci
cand ,, Quick Start Mode " (mod rapid de pornire)
este setat pe ,Off”, iar

- ventilatorul se poate porni in functie de temperatura
ambianta.



Auto Power Off

Software Update Notification

(Auto stingere) (Notificare actualizare

software)

Playerul se stinge automat daca timp de 30 de
minute nu apasati pe nici un buton al playerului sau
al telecomenzii si daca nu redati fisiere BD/DVD/CD

sau actualizafi software-ul. Va informeaza cu privire la noile versiuni ale
o) Ach A functia AU P software-ului. La utilizarea acestei functii sunt
2n O(f:ft’l’veaza unctia ,Auto Power necesare conexiuni i setdri pentru retea (pagina 57).
off Opreste functia. On Seteaza aparatul sa va informeze

cu privire la noile versiuni ale
software-ului (pagina 46).
Opreste functia.

Auto Display ( Afisaj automat) off

On Afiseaza automat informatiile pe : »
ecran la schimbarea titlurilor, P "SyStem Information
modurilor de imagine, semnalelor (| nformatii des pre s istem )
audio, etc. 4

Off Afigeaza informatiile doar cand

Afiseaza informatii despre versiunea software-ului
aparatului si adresa MAC.

apasati ,DISPLAY” (afisare).

Screen Saver ( Protecfie ecran)

Imaginea screensaver-ului apare cand nu folositi
aparatul mai multe de 15 minute, in timp ce pe
televizor se afiseaza, de exemplu, meniul HOME.
Screensaverul impiedica deteriorarea ecranului (asa-
numitul efect ,ghosting” — imagini-fantoma).

On Porneste functia de screen saver.
Off Afigseaza informatiile doar cand
Opreste functia.
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“B setari retea

Setari internet

56

Aceste elemente sunt necesare cand conectati
playerul la internet. Introduceti valorile alfanumerice
corespunzatoare pentru routerul dumneavoastra de
banda larga sau routerul LAN wireless. Este posibil
ca elementele ce trebuie setate sa difere, in functie
de furnizorul de internet sau de router. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de utilizare
oferite de furnizorul de internet sau impreuna cu
routerul.

1 Selectati Internet Settings” (set  ari
internet) din meniul ,Network Settings”
(setéri retea) si apasati ENTER.

2 Selectati ,Start” si apasati ENTER.

3 Selectati tipul de router si apoi ap asati
ENTER.

Wireless (fara fir) Selectati aceasta
optiune cand conectati
routerul LAN wireless
(punct de acces).
Selectati aceasta
optiune cand conectati
direct routerul de
banda larga si treceti
la pasul 10.

Wired (cu fir)

4 Selectati metoda de configurare are telei
LAN wireless si apoi ap asati ENTER.

Automatic Selectati acesta setare la

registration conectarea playerului la

(inregistrare un router LAN wireless
automata) (punct de access)

(WPS) compatibil setarii Wi-Fi
Protected si avand
optiune de securitate, si
mergeti la pasul 7
,Setarea LAN wireless
(Inregistrare automata
(WPS))” de la pagina 32.

Selectati acesta setare la
conectarea playerului la
un router LAN wireless
(punct de access)
compatibil setarii Wi-Fi
Protected si care nu are
optiune de securitate sau
nu este compatibil setarii
Wi-Fi Protected.

Access point scan
(scanare punct de
acces)

Manual registration
(inregistrare
manuala)

Selectati acesta optiune
pentru a realiza toate
setarile manual.

S verifica ti urm atoarele set ari ale
routerului LAN wireless (punct de

acces).

- SSID (Service Set Identifier)

- Tip securitate: Pentru detalii despre ce tip de
securitate se poate folosi la acest player, se va
vedea Despre securitatea retelei LAN wireless, la
pagina 73.

- Cheie securitate: Routerul LAN wireless (punct
de acces) are o cheie WEP sau WPA conform
tipului de securitate selectat.

e Cand selectati ,Access point scan” (scanare
punct de acces) in pasul 4, mergeti la pasul 9 al
,Setarea retelei LAN wireless (Scanare punct de
acces)’, la pagina 33.

Sl

o 1n functie de routerul LAN wireless (punct de
acces), cheia WEP sau WPA poate fi afisata ca
passphrase sau network key.

e SSID al routerului LAN wireless (punct de
acces) este afigat n lista de retea wireless de pe
calculatorul dumneavoastra. Verificati reteaua
SSID conectata de la pagina 26.



6 Selectati metoda de Tnregistrare manual a
si apoi ap asati ENTER.

10 Selecta ti metoda de setare a adresei IP
si apoi ap asati ENTER.

Pentru a realiza toate
setdrile manual
selectati aceasta
optiune si introduceti
SSID. Pentru a
introduce caractere, se
va vedea pagina 59.
Selectati aceasta
optiune atunci cand
conectati playerul la un
router LAN wireless
(punct de acces)
compatibil cu setarea
Wi-Fi Protected si
utilizati un cod PIN.

Manual registration
(inregistrare manuald)

(WPS) PIN method
(metoda PIN (WPS))

e Cand selectati “(WPS) PIN method” (metoda PIN
(WPS)) va aparea codul PIN al acestui player.
Inregistrati codul in routerul LAN wireless (punct de
acces) in decurs de 2 minute dupa ce apasati
LStart, si mergeti la pasul 12. Pentru detalii despre
nregistrare, consultati manualul de instructiuni
furnizat impreuna cu routerul LAN wireless (punct
de acces).

7 Selectati securitatea gi apoi ap asati
ENTER.
Va aparea ecranul pentru introducerea cheii WEP
sau WPA.
e Daca selectati ,None” (nu exista), mergeti mai
departe la pasul 10.

8 Apasati ENTER pentru a introduce cheia
WEP sau WPA.

Pentru a introduce caractere, se va vedea pagina
59.

O

Introduceti corect cheia WEP si WPA Tnainte de a
trece la pasul 9. Daca apasati == in pasul 9, nu
mai puteti verifica ce caractere ati introdus pe
ecran.

9 ap asati
o0

Cheia WEP si WPA este afisata sub forma a 8
asteriscuri indiferent cate caractere afi introdus.

Selectati acesta optiune
cand setérile de server
DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol)
va sunt puse la dispozitie
de furnizorul
dumneavoastra de
internet. Setarile de retea
necesare pentru player
vor fi atribuite automat.

Auto Acquisition
(achizitie automata)

Manual Setati adresa de IP

manual Tn conformitate

cu mediul de retea.

e Cand selectati ,Manual”, setati urmétoarele
elemente:
- IP Adress
- Subnet Mask
- Default Gateway
Ecranul pentru setarea serverului DNS apare dupa
setarea elementelor.
Introduceti adresa serverului DNS manual si apoi
mergeti la pasul 12.

11 Selectati metoda de setare a serverului
DNS si apasati ENTER.

Auto Achizitioneaza adresa de

(automat) server DNS automat.

Manual Introduceti adresa de
server DNS manual.

e Cand selectati “Manual”, introduceti adresa pe
randul “Primary DNS”".

12 Selectati “Do not use” (nu folosi  ti) si
apoi ap asati ENTER.
Daca furnizorul dumneavoastra de internet are
anumite setari de server proxy, selectati “Use” si
completati randurile “Proxy Server” si “Port
Number”. Pentru a introduce caractere, se va
vedea pagina 59.
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13 selecta ti ,Perform” folosind

A si
apasati ENTER.

Porneste diagnosticarea retelei.

La sfarsitul operatiunii sunt afisate rezultatele.
Daca apare un mesaj de eroare, urmati
instructiunile de pe ecran.

Pentru mai multe detalii, vizitati urmatorul
website si consultati FAQ :
http://support.sony-europe.com/

14 Selectati Finish” si apasati ENTER.

15 verifica ti setarile i apoi selecta ti

.Finish”, apoi ap asati ENTER.

Apare mesajul Settings are complete (setarile
sunt complete).

Daca apare un mesaj de eroare la rezultatele
diagnosticarii retelei, reluati setarile retelei in

conformitate cu acest mesaj.

Pentru a introduce caractere.

Folositi procedura urmatoare pentru a introduce
SSID, cheia WEP/WPA sau ,Proxy Server”.

Introduceti cAmpul

1 Apasati un buton numeric in mod repetat pentru

2

amf Letier Tyne ] e

a selecta un caracter.

Exemplu:

Apasati butonul numarul 3 odata pentru a
introduce caracterul ,D”".

Apasati butonul numarul 3 de trei ori pentru a
introduce caracterul ,F".

Apasati == si introduceti urmatorul caracter.
Daca faceti o greseald, executati urmatorii pagi.

@Selectat,i campul de intrare folosind f/‘ .
Culoarea cursorului se schimba in galben.

@ Mutati cursorul Tn sténga caracterului ne care
doriti s& 1l stergeti folosind </ wlp-
Exemplu: daca doriti sa stergeti litera ,H”
(Fereastra ,SSID Entry”)

Cursor
SSID Entry
(ABCDEFG
@@/l ] @[ ABC2 |
@/ 1

@[ eHi4 ] ®(JKLs ]

@(PaRrs7] @[ TUVE ]

©|Selectati ,Clear”, apoi apasati ENTER.

©

Asigurati-va ca ati introdus cheia de siguranta
corect fnainte sa continuati cu pasul 3. Odata ce ati
apasat tasta albastra (,Finish”) la pasul 3 si ati
trecut la pasul urmator, nu mai puteti revizui
caracterele de pe ecran.

3 Apasati tasta albastra (,Finish”) pentru a incheia.
Céand introduceti SSID, apasati msp pentru a
continua Tn ecranul urmator.

Cand introduceti ,Proxy Server”, apasati RETURN
pentru a iesi.

4 Taste disponibile

Butoane Detalii

Butonul rosu Seteaza butoanele pe
(Tipuri de alfabet sau cifre.
caractere)

Butonul verde Seteaza butoanele pe
(Ala) majuscule sau litere

mici.
Afiseaza butoanele

Butonul galben

(Simbol) pentru simboluri.
Butonul albastru Datele sunt introduse si
(Finalizare) aparatul revine la
afisajul anterior.
RETURN Revine la afisajul
(Anulare) anterior fara a

introduce datele.




Butoane Detalii
<=/ - o Selectati o functie de intrare
M folosind e/ 4/ /map i
ENTER apoi apasati ENTER.

e Introduceti caractere astfel:
@Selectat,i o fereastra de
selectie caractere folosind
<=/ 4 /| /= si apoi apasat
ENTER. (2) Selectati un
caracter folosind < /mep|
si apoi apasati ENTER.

Diagnosticarea conexiunii la

retea

Puteti rula diagnosticarea retelei.

1 Selectati ,Network Connection
Diagnostics” (diagnosticarea conexiunii
la retea) Tn meniul ,Network Settings”
(setari retea), apoi ap asati ENTER.

2 Selectati ,Start”, apoi ap asati ENTER.
Va porni diagnosticarea retelei.
Rezultatele vor fi afisate dupa ce aparatul
finalizeaza diagnosticarea retelei.
Daca apare o eroare, urmati instructiunile de pe
ecran si rulati din nou ,Network Connection
Diagnostics” (diagnosticarea conexiunii la retea).

3 Selectati “Finish’(finalizare), apoi ap ~ asati
ENTER.

Setarile de conexiune ale

serverului

1 conecta ti un dispozitiv certificat DLNA
la retea Tn “Pasul 4:Conectarea lare tea”
de la pagina 26, apoi seta ti dispozitivul
DLNA ca server personal.

Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului certificat DLNA.

Daca dispozitivul DLNA foloseste un firewall,
dezactivati aceasta functie. Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al dispozitivului
certificat DLNA.

2 Apasati HOME.
3 Selectati @ma (Setup) folosind </

4 Selectati “Connection Server Settings”
(setari de conexiune la server) in meniul
Network Settings” (set ari re tea) si
apasati ENTER.

Apare lista serverului conectat.

‘7@ Connection Server Seitings

Sat whelher to display conaected servers.

Daca nu apare niciun server in lista de servere,
apasati OPTION pentru a selecta “Update Server
List” (lista de actualizare server) si apasati
ENTER.

5 Apasati OPTIONS pentru a selecta
“Network Diagnostic” (diagnostic re
si apasati ENTER.

6 selecta ti “Start” gi apasati ENTER.

incepe diagnosticarea retelei.

La sféarsitul operatiunii sunt afisate rezultatele.

e Pentru a afisa rezultate detaliate pentru un
server, selectati un server folosind 4/§ si
apasati ENTER. Pentru a merge napoi la
fereastra de rezultate selectati ,Close” si apasati
ENTER.

7 Apasati RETURN pentru a reveni la lista
serverului.

8 Apasati RETURN pentru a ie gi.

tea)

Pentru a afi sa/ascunde un server

1 in timpul afigarii listei de servere conectate,
selectati un server folosind 4/4 si apoi apasati
ENTER.

2 Selectati “Shown” (Prezentat) sau “Hidden”
(Ascuns) folosind 4/¥ si apoi apasati ENTER.
Cand selectati “Hidden” (Ascuns), serverul nu va fi
afisat in categoria foto.

ﬁ‘

Deasemenea, puteti ascunde un server in categoria
foto.

Selectati serverul folosind 4/4 si apasati OPTIONS
pentru a selecta “Hidden”, apoi apasati ENTER.
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Pentru a sterge un server din lista de
servere conectate

1 Pe timpul afigarii listei de servere conectate,
selectati serverul folosind 13 si apoi apasati
OPTIONS (Optfiuni).

2 Selectati ,Erase” (Sterge) si apoi apasati ENTER.
Pentru a sterge toate serverele selectati ,Erase All”
(Sterge tot).

Pe ecran va aparea cererea de confirmare.

3 selectati ,OK” si apasati ENTER.

Serverul selectat este sters.

. |
1.-2‘.3, Configurare rapid a

Ruleaza din nou Configurarea rapida pentru a realiza
setérile de baza.
1 Selectati ,Easy Setup” (configurare
rapid a) si apasati ENTER.
2 Selectati ,Start’ folosind tastele /s
si apoi ap asati ENTER.
3 Urmati instruc tiunile pentru ,Pasul 7:

Configurarea rapid a" (pagina 30) de la
pasul 4.



29 Resetarea

Puteti reseta aparatul la setarile din fabrica selectand
grupul de setari. Toate setarile din grup vor fi
resetate.

1 Selectati ,Resetting” ( Resetare) si
apasati ENTER.

2 Selecta ti ,Reset to Factory Default
Settings" ( Resetafi la valorile implicite
din fabrica) si apoi ap asati ENTER.

3 Selectati setarile pe care dori tisale
readuce ti la valorile implicite, iar apoi
apasati ENTER.

Ecranul solicitd confirmarea. Puteti reseta
urmatoarele setari:

- Setari video

- Setari audio

- Setari vizualizare BD/DVD

- Setari foto

- Setari sistem

- Setari retea

- Toate setarile

4 Selectati ,Start” ( Pornire) folosind
<4=/=p si apoi ap asati ENTER.

©

Cand selectati ,All Settings” (toate setarile) la pasul
3,
- Se reseteaza toate setarile din % (Setup).

- Nu se reseteaza ,Video Settings” (Setdri video) si
“Audio settings” (Setdri audio) ce pot fi ajustate
apasand OPTIONS (Opfiuni) in timpul redarii
(pagina 39).
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Informa tii
suplimentare

Ghid al problemelor de
func tionare

Daca Tn timpul utilizarii aparatului intampinati una
dintre urmatoarele dificultati, folositi acest ghid al
problemelor de functionare pentru a incerca sa
remediati inainte de a solicita repararea. Daca
problema persistd, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Aparatul nu porne ste.

- Verificati daca este bine conectat cablul de
alimentare la retea.

- Dureaza putin timp pana la pornirea aparatului.

Mesajul ,A new software version has been
found on the network. Perform update
under "Network Update." (in re tea s-a gasit
0 nou a versiune de software. Realiza ti
actualizarea conform "Actualizare re  tea")
apare pe ecran in timpul pornirii aparatului.
=p| Vezi Actualizare retea” (pagina 46) pentru a
actualiza aparatul la 0 noua versiune de
software.

Discul nu ruleaz a.

=p| Discul este murdar.

=p| Discul este introdus invers. Introduceti discul cu
suprafata de citire in jos.

wp| Discul este pus stramb.

=p| Incercati sa redati un disc cu un format ce nu
poate fi redat de acest aparat (pagina 70).

-'|_ Codul regional al BD sau al DVD-ului nu este
compatibil cu aparatul.

=p| Aparatul nu poate reda un disc inscriptionat care
nu este finalizat corect (pagina 70).

Vezi si ,Conectarea la o mufa HDMI” (pagina 17)
atunci cand conectati echipamente folosind cablul
HDMI.

Nu apare imagine/imaginea apare cu
distorsiuni.

=p| Verificati conectarea fermé a tuturor cablurilor
de legatura.



=p| Verificati dacd nu sunt deteriorate cablurile de
legatura.

= Verificati conexiunea la TV (pagina 16) si
comutati selectorul de intrare de pe televizor
astfel incat pe ecranul televizorului sa apara
semnalul de la aparat.

=p|La redarea unui BD/DVD dublu-strat este posibil
ca imaginea si sunetul sa fie intrerupte temporar
la momentul comutarii straturilor.

Nu apare imagine dac a rezolu tia de ie gire

video selectat a la ,Output Video Format”

(format ie sire video) este incorect a.

- Apasati butonul B de pe aparat timp de peste 10
secunde pentru a reseta rezolutia iesirii video la
valoarea cea mai mica.

Imaginea nu umple ecranul, de gi propor tia

aspectului este configurat ala ,,DVD Aspect

Ratio” (propor tie aspect DVD) din meniul

»Video settings”(set ari video).

-blProport,ia aspectului pentru disc este fixata pe
DVD (pagina 48).

Semnalele video nu se transmit decat prin

mufa HDMI OUT (ie sire HDMI), atunci cand

conecta ti simultan mufa HDMI OUT (ie sire

HDMI) si alte mufe de ie sire video.

- Setati ,Output Video Format” (format iesire video)
pe ,Component Video” (video componentd) in
meniul ,Video settings" (setari video) (pagina 48).

Zona ntunecat a a imaginii este prea
intunecat a/zona luminoas a este prea
luminoas a sau nenatural a.

-blSetat,i LPicture Quality Mode” (mod calitate
imagine) pe ,Standard” (optiunea implicita) (a se
vedea ,Reglarea imaginilor si sunetului pentru
fisierele video” la pagina 39).

Imaginea nu este transmis a corect.

| Verificati setarile,Output Video Format” (format
iesire video) ,Video settings" (setéri video)
(pagina 48).

Nu apare imagine de pe BD-ROM.

->|Verificat,i setarile,BD-ROM 1080/24p Output”
(iesire 1080/24p BD-ROM) in meniul ,Video
settings" (setari video) (pagina 48).

Vezi si ,Conectarea la 0 mufa HDMI” (pagina 22)
atunci cand conectati echipamente folosind cablul
HDMI.

Nu se aude niciun sunet.

g Verificati daca toate cablurile de conexiune sunt
bine conectate.

->|_ Verificati daca nu sunt deteriorate cablurile de
conexiune.

=p| Verificati conexiunea la amplificatorul
(receptorul) AV (pagina 21) si comutati
selectorul de intrare de pe amplificatorul
(receptorul) AV astfel incat semnalele audio ale
aparatului sa fie transmise prin amplificatorul
(receptorul) AV.

g Aparatul se afla Tn modul scanare.

=p| Daca semnalul audio nu iese prin mufa DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL)/HDMI OUT verificati
configurarile audio (pagina 50).

Sunetul nu este transmis corect.

—p| Verificati setarea ,Audio Output Priority"
(prioritate iesire audio) in meniul ,, Audio
settings" (setari audio) (pagina 50).

Sunetul se aude prea incet.

=>| Pe unele BD sau DVD-uri, sunetul se aude prea
Tncet.

- Setati ,Audio DRC” pe , TV Mode" (mod TV) in
meniul ,Audio settings" (setari audio) (pagina
52).

-p| Setati ,Audio ATT” pe ,Off" (inactiv) " Tn meniul
JAudio settings” (setari audio) (pagina 51).

Sunetul HD (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio  si

DTS-HD Master audio) nu este transmis

prin fluxul de bi ti.

=p| Setati ,BD Audio Setting" (setare audio BD) pe
L,Direct" in meniul ,Audio settings" (setari audio)
(pagina 51).

=p| Verificati dacd amplificatorul (receptorul) AV
conectat este compatibil cu fiecare format audio
HD.

Sonorizarea interactiv. a nu func tioneaz a.

- Setati ,BD Audio Setting" (setare audio BD) pe
,Mix" in meniul ,Audio settings" (setari audio)
(pagina 51).
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Nu apare imagine sau nu se aude sunet
atunci cand se realizeaz a legatura la mufa
HDMI OUT (lesire HDMI).

=p| Incercati irmatoarele: @| Opriti si reporniti
aparatul. ® Opriti si reporniti echipamentul
conectat. (3) Deconectati si reconectati cablul
HDMI.

Daca playerul este conectat la un televizor
printr-un amplificator (receptor) AV incercati sa
conectati cablul HDMI direct la televizor. Daca
problema este rezolvata, consultati manualul
de instructiuni furnizat Tmpreuna cu
amplificatorul AV.

-p

Nu apare imagine sau apare o imagine
distorsionat a atunci cand se realizeaz a
legatura la mufa HDMI OUT.

=$| Mufa HDMI OUT (iesire HDMI) este conectata
la un dispozitiv DVI (interfata vizuala digitala)
ce nu suporta tehnologia de protectie la
copiere.

Daca pentru iegirea video se foloseste mufa
HDMI OUT (iesire HDMI), incercati sa
schimbati rezolutia iesirii video (pagina 48).

-p

Nu se transmite sunet prin mufa HDMI OUT

(iesire HDMI).

=p| Mufa HDMI OUT (iesire HDMI) este conectata
la un dispozitiv DVI (interfata vizuala digitala),
iar mufele DVI nu accepta semnalele audio.

Sunetul nu se transmite corect de la mufa

HDMI OUT (iegire HDMI).

—p| Dispozitivul conectat la mufa HDMI OUT nu
suporta formatul audio al aparatului. Verificati
setdrile audio (pagina 50).

Limba afi sata pe ecran se comut a automat

cand conecta ti la mufa ,HDMI OUT".

=¥ Cand ,Control for HDMI” (Control pentru HDMI)
este setata pe ,On” (activ) (pagina 55), limba
de afisare pe ecran se schimba automat in
functie de setarea de limba a televizorului
conectat (daca schimbati setarile de limba ale
televizorului dumneavoastra, etc.)

Controlul pentru func  tia HDMI nu este

operabil a (BRAVIA Sync).

=p| Verificati daca este bine conectat cablul de
alimentare la retea, al componentei conectate.

=¥ Dacs nu apare indicatorul HDMI pe ecranul
panoului frontal, verificati conexiunea HDMI
(pagina 17, 22).

—p| Configurati ,Control for HDMI” (Control pentru
HDMI) pe ,,On” (activat) (pagina 55).

=p| Asigurati-va ci exista compatibilitate intre
componenta conectata si functia ,Control for
HDMI” (Control pentru HDMI). Pentru mai multe
detalii, consultati instructiunile de utilizare ale
componentei.

—p| Verificati configurarea functiei ,Control for
HDMI” (Control pentru HDMI) la componenta
conectatd. Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale componentei.

=»| Daci schimbati conexiunea HDMI, opriti si
reporniti aparatul.

=p| In caz de intreruperi de curent, configurati
,Control for HDMI” (Control pentru HDMI) pe
L,Off” (inactiv), apoi pe ,On” (activat) (pagina 55).

=>| Pentru detalii cu privire la functia de Control

pentru HDMI, consultati sectiunea ,Despre
caracteristicile BRAVIA Sync” (doar pentru

conexiunile HDMI) (pagina 18).

in cazul in care conectati aparatul la televizor

printr-un amplificator (receptor) AV incompatibil

cu functia Control pentru HDMI, este posibil sa
nu puteti opera televizorul de la player.

in cazul in care conectati aparatul la televizor

printr-un amplificator (receptor) AV, daca

schimbati conexiunea HDMI, deconectati si
reconectati cablul de alimentare de la retea sau
apare o eroare de alimentare, Tncercati
urmatoarele : @| Comutati selectorul de intrare
al amplificatorului (receptorului) AV astfel incat
imaginea de pe player sa apara pe ecranul
televizorului. @rSetat,i .control for HDMI”

(Control pentru HDMI) pe ,Off” (inactiv), apoi pe

,On” (activat) (pagina 55). Pentru mai multe

detalii, consultati instructiunile de utilizare al

amplificatorului (receptorului) AV.

-—p



Nu se recunoa ste memoria extern a.

=»| incercati urmatoarele: (DOpriti aparatul.
@(Numai USM1GH) Aliniati semnul ¥ de la
fanta EXT cu semnul ¥ de pe memoria
externa si introduceti memoria externa.
(@ Porniti aparatul. (@)Verificati ca indicatorul
EXT sa se aprinda pe ecranul panoului frontal.

Nu se pot reda con tinuturile bonus sau alte

date de pe un BD-ROM.

=| incercati urmatoarele: (D] Scoateti discul.
@1 Opriti aparatul. (3) Scoateti si reintroduceti
memoria externa (pagina 25). @ Porniti
aparatul. (§) Verificati ca indicatorul EXT s& se
aprinda pe ecranul panoului frontal.
Introduceti un BD-ROM cu BONUSVIEW/
BD-LIVE.

Pe ecran apare un mesaj ce indic a faptul ¢ a

nu ave ti spatiu suficient.

=p| Stergeti datele inutile din memoria externa
(pagina 38).

Telecomanda nu func tioneaz a.

=p| Bateriile telecomenzii sunt slabe (pagina 28).

=p| Distanta dintre telecomanda si aparat este prea
mare.

=$| Telecomanda nu este indreptata cétre senzorul
de distanta al aparatului.

Playerul nu detecteaz a dispozitivul USB

conectat.

—p| Verificati daca dispozitivul USB este bine

conectat pe panoul frontal (pagina 43).

Verificati daca dispozitivul USB sau cablul este

defect.

=p| Verificati daca dispozitivul USB este pornit.

=p| Dispozitivul USB este conectat un hub USB.
Conectati dispozitivul USB direct la player.

-

Numele fi gierelor nu este afi sat corect.
=p| Aparatul poate reda doar caractere
compatibile cu formatul ISO 8859-1. Alte
formate de caractere pot fi afisate diferit.
_In functie de programul de scriere utilizat,
caracterele pot fi afisate diferit.

Discul nu incepe s a ruleze de la inceput.

=p|  S-aactivat functia ,Resume Play” (reluarea
redarii din punctul la care s-a oprit) (pagina
36).

Nu se pot efectua unele func tii precum

Stop (oprire) sau Search (c autare).

=p| _in functie de disc, este posibil s& nu puteti
efectua unele dintre operatiunile de mai sus.
Consultati instructiunile de operare furnizate
Tmpreuna cu discul.

Nu se poate schimba limba piesei

audio/subtitr arii sau unghiurile.

=p| Tncercati sa folositi meniul BD-ului sau al
DVD-ului in loc de butonul de selectare directa
de pe telecomanda (pagina 37).

=»| Pe BD-ul sau pe DVD-ul pe care doriti sa 1l
redati nu sunt inscriptionate piese/subtitrari
multilingve sau unghiuri multiple.

==p| . BD-ul sau DVD-ul nu permite schimbarea
limbii piesei audio/subtitrarii sau a unghiurilor.

Nu se deschide sertarul discului  si pe

afigajul panoului frontal apare mesajul

+LOCKED” (blocat) sau ,, TLK ON” (TLK

activat).

=p| Cand apare mesajul ,LOCKED" (blocat),
aparatul este blocat. Pentru a anula Blocarea
pentru copii, tineti apasat butonul » de pe
aparat, pana ce pe afisajul panoului frontal
apare mesajul ,UNLOCK” (deblocare) (pagina
12).

=p| Cand apare mesajul ,TLK ON”, Contactati
distribuitorul Sony sau centrul local de service
autorizat Sony.
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Sertarul discului nu se deschide

pute ti scoate discul chiar

apasat & .

=p| incercati urmatoarele:(7)| Opriti aparatul si
deconectati cablul de alimentare.
@‘ Reconectati cablul de alimentare n timp ce
apasati butonul % de pe aparat. @Apésat,i in
continuare butonul 4 de pe aparat pana se
deschide compartimentul discului. () Scoateti
discul. @ Cand pe ecranul panoului frontal
apare mesaiul WAIT” (asteptati), apasati
butonul |.’Q) de pe aparat timp de peste 10
secunde pana ce aparatul porneste din nou.

sinu
si dup a ce ati

Aparatul nu r aspunde la niciun buton.

=p| S-acondensat umezeals in aparat (pagina 3).

- Apasati butonuly@ de pe aparat timp de peste
10 secunde pana ce se sting indicatorii de pe
ecranul panoului frontal.
Daca aparatul, In continuare, nu raspunde la
niciun buton, deconectati- de la alimentare si
apoi conectati-l la loc.

Nu puteti conecta PC-ul la internet dup a
configurarea set arilor ,Setting wireless
LAN (Automatic registration (WPS))”

=p| Setirile wireless ale routerului LAN wireless
(punct de acces) se pot modifica automat daca
folositi functia de setare Wi-Fi Protected
fnaintea setarii routerului LAN wireless (punct
de acces). In cazul acesta este necesar sa
verificati setarile routerului wireless si sa
modificati setdrile wireless ale PC-ului Tn
concordanta. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al routerului LAN wireless (punct de
acces).

Nu pute ti conecta aparatul la routerul LAN
wireless (punct de acces).

=p| Verificati daca routerul LAN wireless (punct de
acces) este pornit.

=>| in functie de mediul in care va aflati, materialul
din care sunt construiti peretii, conditiile de
transmisie a undelor radio sau obstacolele
dintre aparat si routerul LAN wireless (punct
de acces), distanta de comunicare dintre
acestea se poate scurta. Apropiati aparatul de
routerul LAN wireless (punct de acces).
Dispozitivele care utilizeaza frecventa de 2.4
GHz precum cuptorul cu microunde,
dispozitivele bluetooth sau alte dispozitive fara
fir pot intrerupe comunicarea. Mutati aparatul
de langa aceste dispozitive sau opriti
dispozitivele.

-

Routerul LAN wireless nu apare in lista
L~Access point scan” (Scanarea punctelor
de acces).

=p| Routerul LAN wireless (punct de acces) nu
este afisat In listd daca setati SSID-ul
routerului LAN wireless (punct de acces) sa fie
ascuns. Verificati si resetati manual SSID-ul
routerului LAN wireless (punct de acces)
(pagina 57).



Functia de auto-
diagnosticare

Cand este activata functia de auto-diagnosticare
pentru a preveni proasta functionare a aparatului, pe
ecranul panoului frontal apare un cod de eroare sau
doar A, fard mesaje, pe intreg ecranul. In aceste
cazuri, verificati urmatoarele:

Cand pe ecranul panoului frontal apare un
cod de eroare
Cod de eroare  Ac tiunea corectiv_a

EXxxx Contactati cel mai apropiat

SYS ERR distribuitor Sony sau centrul

VUP NG local de service autorizat
Sony si comunicati-le codul
de eroare.

FAN ERR « Asigurati-va ca fantele de

ventilatie din spatele
aparatului nu sunt blocate.
« Asigurati o ventilatie
adecvata, pentru a preveni
cresterea temperaturii in
interiorul aparatului

Cand apare doar /\f ara mesaje, pe intregul
ecran

Contactati distribuitorul Sony sau centrul local de
service autorizat Sony.
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Discurile ce pot fi redate

* MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3) este un format

standard definit de ISO (Organizatia Internationala de

Standardizare) CEI (Comisia Internationala de

Electrotehnica) MPEG si care comprima date audio.

Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 si
patentele licentiate de Fraunhofer IIS si Thomson.
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Discuri BD-ROM i BD-RE/BD-R ih mod
.EE‘. BOMY gi BDAY, inclusiv discutile de 8 cm
{cu strat unic) si discurile DL
Blu-ray Disc o
Biee-ragy Oisc X X . i
Discuri BD-RE/BD-R ce contin figiere
DATABD audio MP3* sau fisiere imagine JPEG
Discuri precum filmele ce pot fi
DVD VIDEO DVD achizitionate sau cumparate
' VIDEO
M Discuri DVD+RW/DWD+R Th mod +vR sau
- discuri DVD-RW/DWD-R Th mod video si
RW YR, inclusiv discurile de 8 cm (cu strat
DVD % DVD unic) si discurile DVD+R DLDWD-R DL
-
Ra.7
il Discuri DVD-ROM gi DVvD-RAY
OVD+RDVD-RW/DWD-R ce contin figiere
audio MP3* sau figiers imagine JPEG
DATA DVD DVD+R
m
COMBAET CO-uri muzicale sau CO-RYCD-RMWY in
cD format COD muzicd
DIGETAL AUDIO
Digcuri CD-ROM i CO-R/CD-RW ce contin
~ o figiere audio MP3* sau figiere imagine
DATA CD B

Note despre compatibilitatea BD-ROM
Deoarece specificatiile discului Blu-ray sunt noi si
evolueaza, este posibil ca unele discuri sa nu poata fi
redate, in functie de tipul si versiunea discului. lesirea
audio difera n functie de sursa, mufa de iegire
conectata si setarile audio selectate. Consultati
pagina 72 pentru mai multe detalii.



Discuri ce nu pot fi redate

* BD-uri cu cartus

* DVD-RAM

* DVD-uri HD

« Discuri DivX

* DVD-uri audio

» CD-uri foto

* Portiunea de date a discurilor tip CD-Extra

* VCD/Super VCD

« Stratul HD de pe Super Audio CD

» Materialele audio de pe discurile duale

« Discuri BD-ROM/DVD VIDEO cu un cod regional
diferit (pagina 70).

Note cu privire la redarea discurilor

BD/DVD

Anumite caracteristici de redare pentru discurile BD
sau DVD pot fi setate intentionat de producatorii de
software. Deoarece acest sistem reda discurile BD
sau DVD fin functie de modul in care producatorul de
software a conceput continutul discului, este posibil
ca anumite facilitati la redarea discurilor sa nu poata
fi utilizate. Consultati instructiunile furnizate impreuna
cu discurile BD/DVD.

Codul regional (doar pentru BD-ROM/DVD
VIDEO)

Sistemul dumneavoastra are codul regional imprimat
n partea din spate a aparatului si va putea reda
numai discurile BD-ROM/DVD VIDEO pe a caror
eticheta este imprimat acelasi cod de zona. Acest
sistem se foloseste pentru protejarea drepturilor de
autor. De asemenea, sistemul permite si redarea
discurilor DVD VIDEO etichetate cu simbolul .
Este posibil ca pe unele discuri BD-ROM/DVD
VIDEO sa nu fie indicat codul regional, desi redarea
lor este interzisa datorita restrictiilor de zona.

Cod regiune

[F]

«Note despre BD-RE/BD-R,DVD+RW/
DVD+R, DVD-RW/DVD-R, sau CD-R/CD-RW
n unele cazuri, discurile BD-RE/BD-R,
DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R, sau CD-R/CD-
RW nu pot fi redate pe acest sistem, din cauza
calitatii inregistrarii sau a stérii fizice a discului, ori
din cauza caracteristicilor echipamentului de
nregistrare si ale programelor multimedia utilizate
(authoring software). Discurile BD-R Tnregistrate pe
un calculator nu pot fi redate daca au note
nregistrabile. CD sau DVD nu pot fi redate daca nu
au fost finalizate corect. Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de utilizare ale
echipamentului de Tnregistrare. Retineti ca unele
functii de redare pot sa nu functioneze cu unele
discuri DVD+RW/DVD+R, chiar daca acestea au
fost finalizate corect. In acest caz, discurile trebuie
vizualizate prin redare normala.

« Discuri muzicale codate utilizand
tehnologii de protec tie la copiere
Acest aparat permite redarea CD-urilor realizate in
conformitate cu standardul pentru Compact Discuri
(CD). Recent, unele case de discuri au lansat pe
piata diverse discuri muzicale, codate utilizand
tehnologii de protectie la copiere. Va informam ca
unele din aceste discuri nu sunt realizate conform
standardului CD si nu pot fi redate de acest aparat.

« Note referitoare la discurile duale (Dual
Disc)

Un disc DualDisc este un disc cu date inregistrate
pe ambele fete: materialul DVD inregistrat pe una
din fete este n corelatie cu materialul audio digital
nregistrat pe cealalta fata. Retineti insa ca,
deoarece datele nregistrate pe fata audio nu sunt
conforme cu standardul Compact Disc (CD),
redarea acestui tip de disc pe acest aparat nu poate
fi garantata.

« Nota cu privire la BD/DVD-urile dublu strat
Este posibil ca imaginea si sunetul sa fie intrerupte
temporar la momentul comutarii straturilor.

« Nota cu privire la discurile BD-RE/BD-R
de 8 cm
Unele discuri BD-RE/BD-R de 8 cm nu pot fi redate
pe acest aparat .

« Nota cu privire la discurile BD-RE/BD-R
Acest aparat suporta discuri BD-RE ver. 2.1 si
discuri BD-R ver. 1.1, 1.2 si 1.3, inclusiv BD-R tip
pigment organic (tip LTH).

« Nota cu privire la discurile muzicale DTS
5.1
Acest aparat poate reda discurile muzicale DTS 5.1.
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Despre redarea discurilor Tnregistrate in
format AVCHD
Acest aparat poate reda discurile in format AVCHD.

ANCHD

¢ Ce este formatul AVCHD?

Formatul AVCHD este un format pentru camerele
video digitale, de Tnalta definitie, folosit pentru a
inregistra semnale SD (definitie standard) sau HD
(inalta definitie) fie cu specificatia 1080i™ fie cu
specificatia 720p® pe DVD-uri, folosind tehnologii
eficiente de codificare pentru comprimarea datelor.
Formatul MPEG-4 AVC/.264 este adoptat pentru
comprimarea datelor video, iar pentru comprimarea
datelor audio este folosit sistemul Dolby Digital sau
PCM linear. Formatul MPEG-4 AVC/H.264 este
capabil sa comprime imagini mult mai eficient decat
formatul conventional de comprimare a imaginilor.
Formatul MPEG-4 AVC/H.264 permite Tnregistrarea
unui semnal video de inalta definitie (HD) de pe o
camera video digitala pe discuri DVD, la fel ca pentru
un semnal TV cu definitie standard (SD).

1 0 specificatie de inalt definitie ce foloseste linii
efective de scanare 1080 si sistemul interlace.
2 0 specificatie de inalt definitie ce foloseste linii
efective de scanare 720 si sistemul progresiv.

©

« Este posibil ca unele discuri in format AVCHD sa nu
fie redate, n functie de Tnregistrare.

« Discurile in format AVCHD nu pot fi redate daca nu
au fost finalizate corect.

Rezolutie iesgire video

Rezolutia de iesire depinde Tn functie de setarea ,Output Video Format” (format de iesire video) din meniul

LVideo Setup"( setari video) (pagina 48).

Setare Cand ,Output Video Format” (format de ie  sire Cand ,Output Video Format” (format de ie  sire
rezolu tie video) este setat pe ,HDMI" video) este setat pe ,Component Video” (Video
component a)
Mufa ,LINE Mufa Mufa ,HDMI Mufa ,LINE Mufa Mufa ,HDMI
OUT VIDEO / S LCOMPONENT ouTt” OUT VIDEO / ,COMPONE OUT” (ie gire
VIDEQ" (ie sire VIDEO” (Video (iesire S VIDEO” NT VIDEO” HDMI)
linie video / component a) HDMI) (legire linie (Video
S video) video/S component a)
video)
480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i
480p/576p 480i/576i 480i/576i 480p/576p 480i/576i 480p/576p 480p/576p
720p 480i/576i 480i/576i 720p 480i/576i 720p* 720p*
1080i 480i/576i 480i/576i 1080i 480i/576i 1080i 1080i
1080p fara imagine fara imagine 1080p neselectabil neselectabil neselectabil

* Continutul protejat de pe DVD-uri este emis la
rezolutia 480p/576p. Continutul protejat de pe
BD-uri este emis la rezolutia 576p.

+ Cand ,Output Video Format” (formatul de
iesire video) este setat pe ,Video or S
Video” (Video sau S Video)

Semnalele video 480i/576i sunt emise prin mufa
LLINE OUT VIDEO/S VIDEQ?” (iesire linie video/S
video) sau ,COMPONENT VIDEO” (video
componenta), iar semnalele video 480p/576p sunt
emise prin mufa HDMI OUT (iesire HDMI).



Semnale ie sire audio
lesirea audio difera in functie de sursa, mufa de iesire si amplificatorul (receptorul) AV utilizat.

Pentru a beneficia de sonorizarea dorita verificati ca formatul audio support al amplificatorul (receptorul) AV,
conexiunea amplificatorul (receptorul) AV si “Audio settings” (setarile audio) sa fie in concordanta cu tabelul

de mai jos.
Pentru a beneficia de Conexiuni i setari
Format audio
. " Semnal de ie gire support Mufa audio Model de setare
DISEETS &) audio amplificator player*1 “Audio Settings”
(receptor) AV
HD Audio*3 HD Audio*2 @
Panala 7.1ch .
LPCM*3 LPCM multicanal HDMI OUT
HD Audio*2 —
Dolby Digital/DTS Dolby Digital/DTS
Dolby Digital/DTS*4 Dolby Digital/DTS DIGITAL OUT ©
BD HDMI OUT ®
— Dolby Digital/DTS Dolby Digital/DTS o
Digital/DTS DIGITAL OUT
Pandla 7.1chLPCM | | by mutticanal HDMI OUT ®
7.1ch LPCM/
7,1ch 5.1ch LPCM LPCM multicanal HDMI OUT
LPCM/5,1¢c
h LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM DIGITAL OUT ®
HDMI OUT
DVD Dolby Dolby Digital/DTS Dolby Digital/DTS
Digital/DTS
DIGITAL OUT ©
Tabel de setare “Audio settings” (setare audio)
Model setare | Audio Output Audio Setare BD DTS*® Dolby Digital*®
Priority*® (HDMIy*® audio (pagina 51) (pagina 51)
(pagina 50) (pagina 50) (pagina 51)
® ® Direct
® HDMI Auto Mixat sau - -
Direct
© Coaxial/Optical - - DTS Dolby Digital

*Cand conectati la mufele LINE AUT (R-AUDIO-L),

se transmit semnale pe 2 canale.
2HD Audio include Dolby TrueHD, Dolby Digital
Plus, DTS-HD Master Audio si formate High
Resolution Audio (audio de rezolutie ridicata)
DTS-HD.
3 Pentru Dolby TrueHD si DTS-HD Master

Audio setati ,HDMI Resolution” (rezolutia HDMI) a
,Output Video Format” (formatului de iesire video)

pe alte valori decat 480i/576i sau 480p/576p in

meniul “Video Settings” (setari video) (pagina 48).

" Semnalele audio pe 2 canale sau primare/
secundare pe canale inferioare sunt emise ca
semnale LPCM pe 2 canale.

> Semnalele LPCM pe 2 canale sunt emise prin
mufele de iesire, altele decat mufele prioritare.

"® Semnalele LPCM pe 2 canale sunt emise in
urmatoarele cazuri :

- cand ,Audio (HDMI)" este setata pe ,2ch PCM" in
meniul ,Audio Settings" (setari audio).

- cand ,Dolby Digital"/,DTS” este setat pe
“Downmix PCM” in meniul ,Audio Settings"
(setari audio).

- cand redati un DVD ce contine MPEG Audio.
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Despre securitatea re telei
LAN wireless

Comunicarea intr-o retea LAN wireless se face prin
unde radio, ceea ce face ca semnalul wireless sa fie
vulnerabil la interceptari. Pentru a proteja
comunicarea wireless, aparatul suporta diferite functii
de securitate. Asigurati-va ca ati configurat setarile
de securitate in concordanta cu mediul in care se afla
reteaua dumneavoastra.

¢ Fara securitate

Desi puteti configura setdrile cu usurinta, oricine
poate intercepta semnalul wireless sau se poate
conecta la reteaua dumneavoastra wireless, chiar si
fara unelte sofisticate. Retineti ca exista riscul
accesului neautorizat sau a interceptarii datelor.

SWEP

WEP aplica setari de siguranta comunicatiilor pentru
a impiedica accesul exterior sau interceptarea datelor
de pe reteaua dumneavoastra wireless. WEP este o
tehnologie de securitate de tip vechi, care permite
conectarea dispozitivelor mai vechi, necompatibile cu
TKIP/AES.

SWPA-PSK (TKIP)

TKIP este o tehnologie de securitate venitda in
sprijinul deficientelor tehnologiei WEP. TKIP asigura
un nivel sporit de siguranta fata de WEP.
#WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES este o tehnologie de securitate care foloseste
metode de securitate distincte si mai avansate fata
de WEP si TKIP.

AES asigura un nivel de siguranta sporit fata de TKIP
sau WEP.
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Specifica tii

Informa tii despre sistem
Laser: Semiconductor laser

Intrari siiesiri
(Nume muf a):
Tip mufa / Nivel iesire / Impedanta sarcina)
LINE OUT R-AUDIO-L
(Linie ie gire stg.-audio-dr.):
Mufa Phono/2 Vrms/10 kilohmi
IESIRE DIGITALA (OPTICA):
Mufa iesire optica/-18 dBm
(lungime unda 660 nm) .
IESIRE DIGITALA (COAXIAL A):
Mufa Phono/0.5 Vp-p/75 ohmi
IESIRE HDMI:
Conector standard HDMI cu 19 pini
IESIRE VIDEO COMPONENTA (Y, PB/CB,
PR/CR):
Mufa Phono/Y: 1.0 Vp-p/ Pg/Cg, Pr/Cg: 0.7
Vp-p/75 ohmi
LINE OUT VIDEO (iesire video de linie):
Mufa Phono/1,0 Vp-p/75 ohmi
LINE OUT S VIDEO (iesire video S de linie):
Mini DIN cu 4 pini/ Y: 1.0 Vp-p, C: 0.3 Vp-p/
75 ohmi
LAN (100):
Borna 100BASE-TX
EXT:
Fantd memorie externa (pentru conectarea
memoriei externe) lesire c.c.: 5V, 500 mA MAX
USB:
Mufa USB tip A (pentru conexiune camera
digitala fixa si memorie USB)

Wireless

Standard LAN wireless:
IEEE802.11a/b/g
IEEE802.11n draft 2.0
Gama frecven ta:
Modele europene:
Banda 2.4 GHz: canalele 1-13
Banda 5 GHz: canalele 36-64, 100-140
Modula tie:
Modem DS-SS si modem OFDM



GENERALITATI

Alimentare:
220 -240V c.a., 50/60 Hz
Puterea consumat a:
28W
Dimensiuni (aprox.):
430 mm x 216 mm x 70 mm (latime/inaltime/
adancime), inclusiv componentele care ies in
afara
Masa (aprox.):
2,4 kg
Temperatura de func tionare:
5°C-35°C
Umiditatea de func tionare:
ntre 25 % si 80 %
Accesorii furnizate
Vezi pagina 15.

Specificatiile si modelul se pot modifica fara notificare
prealabila.
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Lista codurilor de limb a

Consultati pagina 53 pentru mai multe detalii.
Ortografie conform standardului ISO 639: 1988 (E/F).
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Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba

1027 Afar 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1511 Albanian
1028 Abkhazian 1194 Galician 1350 Malayalam 1512  Serbian )
1032  Afrikaans 1196 Guarani 1352 Mongolian 1513  Siswati; Swati
1039 Amharic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1514  Sesotho, Setho
1044 Arabic 1209 Hausa 1356 Marathi southern
1045 Assamese 1217 Hindi 1357 Malay 1515  Sundanese
1051 Aymara 1226 Croatian 1358 Malese; Maktese 1516 Swedish
1052  Azerbaijani 1229 Hungarian 1363 Burmese 1517 Swahili

1053 Bashkir 1233  Armenian 1365 Nauru 1821  Tamil

1057 Byelorussian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1525 Telugu

105¢ Bulgarian 1238 Interlingue 1376 Dutch 1527 Tajik

1060 Bihari 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1528 Thal

1061 Bislama 1248 Indonesian 1393 Qccitan 1529  Tigrinya

1066 Bengali 1253 leelandic 1403 QOromo 1531 Turkmen
1067 Tibetan 1254  Italian 1408 Oriya 1532 Tagalog

1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi; Panjabi 15634 Setswana, Tswana
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1535 Tonga;
1093 Corsican 1269 VYiddish 1435 Pashio; Pushto Tonga islands
1097 Czech 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1463 Quechua 1339 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1481 Rhaeto-Romance 1540 Tatar
1108 German 1298 Greenlandic; 1482  Kirundi; Rundi 1543 Twi
1130 Bhutani; Dzongkha Kalaallisut 1483 Romanian 1557  Ukrainian
1142  Greek 1289 Cambodian; Khmer 1489 Russian 1564  Urdu
1144  English 1300 Kannada 1491  Kinyarwanda 1572  Uzbek
1145 Esperanto 1301 Korean 1495 Sanskrit 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1305  Kashmiri 1498  Sindhi 1587  Volapik
1150 Estonian 1307  Kurdish 1501 Sangho; Sango 1613 Wolot
1151 Basgue 1311 Kirghiz 1502 Serbo-Croatian 1632 Xhosa
1157 Persian 1313 Latin 1503  Singhalese; 1685  Yoruba
1165 Finnish 1326 Lingala Sinhalese 1684 Chinese
1166  Fiji 1327 Laothian; Lao 1505 Slovak 1687 Zulu s
1171 Faroese 1332  Lithuanian 1506 Slovenian 1703 not specified
1174 French 1334 Latvian 1507 Samocan
1181  Frisian 1345 Malagasy 1508 Shona
1183  lrish 1347  Maori 1508 Somali

Control Parental/Cod zon a

Pentru detalii se va vedea pagina 54.

Numar, Zona (cod)

2044, Argentina (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgium (be)
2070, Brazil (br
2079, Canada (ca)
2090, Chile {cl)
2092, China (cn)
2093, Colombia (co)
2115, Denmark (dk)
21865, Finland gi
2174, France (fr
2109, Germany (de)

2200, Gresce (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, India (in)

2238, Indonesia (id)
2239, Ireland (ie)
2254, Italy (it)

2276, Japan (jp

2304, Korea (kr

2333, Luxembourg {lu)
2363, Malaysia (my)
2362, Mexico (mx)
2376, Netherlands (nl)
2390, New Zealand (nz)

2379, Norway (no
2427, Pakistan (pk])
2424, Philippines (ph)
2428, Poland &pl}
2436, Portugal (pt)
2489, Russia (ru)
2501, Singapore (sg)
2149, Spain {(as)
2400, Sweden (se)
2086, Switzerland (ch)
2543, Taiwan étwg
2528, Thailand {th}

2184, United Kingdom (gh)



Termenii gi condi tiile de
utilizare sgi acordul de licen ta
cu utilizatorul final

Player-ul de discuri Blu-ray Sony (,Produsul”) si software-ul asociat
(.Software") sunt furnizate si intretinute de Sony Corporation si
afiliatii sai (,Sony”). Sony de asemenea furnizeaza si intretine
serviciile asociate (,Serviciile”), inclusiv orice subsite accesibil prin
pagina de internet a Serviciului (,Site”). Software-ul include produsul
software inglobat in Produs, stocat pe orice mediu, integrat
Produsului sau furnizat in alt mod de Sony; descéarcat de pe Site
sau pus la dispozitie sau furnizat in alt mod de Sony; orice astfel de
medii si orice documentatie tiparitd, ,on-line” sau electronica
asociatd Produsului si tuturor actualizarilor i imbunatatirilor aduse
acestuia.

CAND ACCESATI, VIZUALIZATI SAU UTILIZATI SERVICIILE,
PRODUSUL, SOFTWARE-UL SI/SAU SITUL, ACCEPTATI, FARA
LIMITARE SAU CALIFICARE, TERMENII $I CONDITIILE DIN
PREZENTUL DOCUMENT, POLITICA DE CONFIDENTIALITATE
DE PE SITE-UL SONY $I ORICE ALTI TERMENI $I CONDITII
SUPLIMENTAR PREVAZUTE IN ORICE PORTIUNE A
SERVICIULUI $I SITE-ULUI (DENUMITE IN MOD COLECTIV
LACORDUL"). DACA NU SUNTETI DE ACORD CU TERMENII SI
CONDITIILE PREZENTULUI ACORD, SONY NU GARANTEAZA
LIMITELE DIN ACESTA $I VA RUGAM SA NU UTILIZATI
SERVICIUL, PRODUSUL, SOFTWARE-UL $I/SAU SITE-UL.

1. Proprietatea

Software-ul si toate materialele aferente Serviciului si/sau Site-ului,
incluzand, fara limitare, imaginile, software-ul si textul (,Continutul”)
sunt protejate de drepturi de autor conform legislatiei in domeniu si
conventiilor internationale. Nu puteti folosi Software-ul, Serviciul,
Produsul, Continutul si Site-ul decat conform prevederilor
prezentului document. Tn acest Serviciu sau Site se pot gasi logo-
uri, marci de serviciu proprietare si marci inregistrate. Punandu-le la
dispozitie pe Serviciu si/sau Site, Sony nu va acorda o licenta de
utilizare a acestor logo-uri, marci de serviciu proprietare i marci
inregistrate. Orice utilizare neautorizata a Serviciului, Site-ului,
Continutului sau Software-ului poate incalca legile drepturilor de
autor, legile marcilor comerciale, legile de confidentialitate si
publicitate si statutele civile si penale. Toate drepturile si drepturile
de autor asupra Software-ului sau materialelor de pe Serviciu/Site si
asupra oricaror copii ale Software-ului sunt detinute de Sony,
licentiatii sau furnizorii acesteia. Toate drepturile neacordate in mod
specific In baza acestui Acord sunt rezervate de catre Sony,
licentiatii si furnizorii sai.

2. Drepturile dumneavoastr & si Licen ta limitat &

Serviciul, Site-ul, Software-ul, Continutul i Produsul sunt doar
pentru uzul dumneavoastra personal. Sunteti responsabil pentru
toate activitatile dumneavoastra, inclusiv pentru raspunderea legala
produsa ca urmare a utilizarii Serviciului de catre dumneavoastra
sau a actiunilor altor persoane ce folosesc Serviciul prin Produsul
dumneavoastra. Puteti utiliza Serviciul, Site-ul, Software-ul,
Continutul si Produsul doar in scopuri legale. Nu puteti distribui,
schimba, modifica, vinde sau transmite orice copiati de pe Serviciu
sau Site incluzand, fara limitare, orice text, imagini, sunet sau video,
n orice scopuri de afaceri, comerciale sau publice. Atata timp cat
respectati termenii prezentului Acord, Sony va acorda un drept
neexclusiv, netransferabil, limitate de a introduce, afisa si utiliza
Serviciul, Site-ul si Software-ul conform prezentului Acord. Va
angajati sa nu intrerupeti/stricati si s nu incercati intrerupeti/stricati
functionarea acestui Serviciu, Site sau Software, in orice mod.

3. Actualizarea automat _a

Software-ul contine o functionalitate prin care se actualizeaza
automat atunci cand Produsul este conectat la un server ce apartine
Sony sau unei terte parti desemnate de Sony. Cand va specificati
intentia de a nu utiliza aceasta functionalitate de actualizare
automata, sau cand este activata setarea ce va intreaba daca doriti
sa actualizati automat si refuzati executarea actualizarilor, se
presupune ca sunteti de acord ca imbunatétirile de securitate,
corectiile erorilor, alte actualizari functionale sau orice alte modificari
oferite de Sony prin aceste actualizari s nu se execute pentru
Software si ca utilizarea curenta si viitoare a Software-ului de catre
dumneavoastra poate fi afectatd de aceasta. Cand este activata
functionalitatea de actualizare automata prevazuta la paragraful
anterior, se presupune ca sunteti de acord ca (a) Software-ul va fi
actualizat automat dupa cum este nevoie pentru a imbunatati
securitatea, a corecta erorile, a imbunatéti functionalitatea de
actualizare sau Tn alte scopuri si (b) ca aceasta actualizare a
Software-ului poate fi insotitd de augmentarea, modificarea sau
eliminarea functionalitatii Software-ului.

4. Termeni suplimentari pentru Software-ul Produsul __ui
Puteti folosi Software-ul doar impreuna cu Produsul ce il insoteste.
Software-ul este licentiat, nu vandut. Pe langa termenii prevazuti
alte parti ale acestui Acord, Software-ul este supus urmétoarelor:
Utilizarea Software-ului. Puteti folosi Software-ul doar impreuna cu
Produsul, in scopuri personale.

Limitari cu privire la reproducerea codului, decompilare si
dezasamblare. Nu puteti modifica, reproduce codul sursa,
decompila sau dezasambla Software-ul, integral sau partial.
Separarea Componentelor. Software-ul este licentiat ca produs
unic. Partile sale componente nu pot fi separate pentru a fi utilizate
pe unul sau mai multe dispozitive cu exceptia cazurilor in care Sony
autorizeaza in mod expres acest lucru.

Fisierele de date. Software-ul poate crea automat fisiere de date ce
vor fi utilizate cu Software-ul. Orice astfel de date vor fi considerate
ca facand parte din Software.

Inchirierea. Nu puteti inchiria sau acorda spre inchiriere Software-ul.
Transferul Software-ului. Puteti transfera permanent toate drepturile
dumneavoastra detinute n baza prezentului Acord doar ca parte a
vanzarii sau transferului Software-ului, insotind vanzarea sau
transferul Produsului dumneavoastra, cu conditia s& nu pastrati
copii, sa transferati intreg Software-ul (inclusiv toate copiile,
componentele, mediile si materialele tiparite, toate versiunile si
toate actualizarile Software-ului si ale acestui Acord), iar
destinatarul este de acord cu termenii prezentului Acord.

Software dependent. Software-ul, serviciile de retea sau alte
produse decéat Software-ul de care depinde performanta Software-
ului pot fi intrerupte sau reziliate la optiunea furnizorilor (furnizorii de
software, de servicii sau Sony).

Activitati cu risc ridicat. Software-ul nu permite greseli si nu este
proiectat, fabricat sau intentionat spre a fi utilizat sau revandut drept
echipament de control online in medii periculoase ce necesita
performante de mare exactitate, precum in operarea centralelor
nucleare, navigarea aeriana sau sistemele de comunicatii, controlul
traficului aerian, instalatiile de mentinere a respiratiei sau sistemele
de arme, in care defectarea Software-ului ar putea provoca decese,
leziuni sau daune fizice sau de mediu foarte grave (,Activitati cu risc
ridicat”). Sony si furnizorii sai nu isi asuma nicio raspundere pentru
Activitatile cu risc ridicat.

Licente GNU Public general, Public mai putin general si altele. Fara
a aduce atingere prezentului Acord, anumite pérti ale Software-ului
sunt guvernate de Licenta pentru un public mai putin general GNU,
Versiunea 2.1 (LGPL), Licenta pentru public general GNU
Versiunea 2 (GPL) si alte licente cu cod sursa deschis (,Licente cu
sursa deschisa”), ale caror copii se atageaza. Pentru aceste portiuni
ale Software-ului, Licentele cu sursa deschisa vor guverna dupa
caz, in masura in care apar conflicte intre acest Acord si Licentele
cu sursa deschisa.

Disponibilitatea unui anumit cod sursa. Sony pune la dispozitie
codul sursa pentru anumite portiuni ale SOFTWARE-ULUI conform
LICENTELOR GPL/LGPL. Vizitati http://www.sony.com/linux

pentru acces la si instructiuni cu privire la obtinerea acestui cod
sursa.
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5. Modific arile aduse Serviciului

Sony Tsi rezerva dreptul de a intrerupe una, cateva sau toate
proprietatile Serviciului, in orice moment, la optiunea sa. La
discretia sa si, periodic, Sony poate modifica, adduga sau elimina
proprietati sau functionalitati, poate imbunatati sau modifica
Serviciul, Site-ul si/sau Software-ul fara preaviz. La discretia Sony,
puteti primi mesaje in legatura cu aceste modificari si noile
proprietati/functionalitati. Orice nou text, continut, figier, date,
produse, servicii, informatii, software, instrument software sau alta
proprietate furnizata de Sony (prin retea, sau pe CD-ROM sau prin
alte metode) (inclusiv, fara limitare, orice actualizare a Software-ului
furnizat dumneavoastra automat in baza Sectiunii 3 din prezentul
Acord) se va supune prevederilor prezentului Acord, cu conditia ca,
dacé va sunt prezentati termeni si conditii separate aplicabile pentru
aceastd proprietate, respectivii termeni si conditii sa se aplice cu
prioritate fatd de acest Acord pentru proprietatea respectiva.

6. Confiden tialitatea

Veti pastra confidentiale toate informatiile in legatura cu Produsul si
Documentatia, furnizate in baza prezentului Acord si care nu sunt
cunoscute public. Va angajati sé nu divulgati aceste informatii unor
terte parti fara acordul scris prealabil.

7. Controlul exporturilor

Va angajati s& nu exportati niciunde Software-ul sau copiile ce v-au
fost furnizate, decat conform tuturor licentelor si aprobarilor
necesare, legilor, reglementarilor si regulamentelor aplicabile pentru
export.

8. Dreptul Sony de a rezilia sau modifica termenii ___sau condi tiile
prezentului Acord

Sony poate adduga, modifica sau elimina orice parte, termen sau
conditie a prezentului Acord, in orice moment, fara preaviz. Orice
modificari aduse prezentului Acord sau oricaror termeni din Serviciu
si/sau Sit se aplica imediat ce sunt comunicate. Continuand sa
utilizati Serviciul, Produsul, Software-ul si/sau Situl dupa
comunicarea acestor modificari, acceptati aceste schimbari. SONY
POATE ADAUGA, REZILIA, ELIMINA SAU SUSPENDA ORICE
ALT CONTINUT COMUNICAT IN SERVICIU SI/SAU PE SIT,
INCLUSIV PROPRIETATILE $I SPECIFICATIILE PRODUSELOR
DESCRISE SAU AFISATE IN SERVICIU SI/SAU SIT, TEMPORAR
SAU PERMANENT, IN ORICE MOMENT, FARA PREAVIZ SI
FARA RASPUNDERE. FARA A ADUCE ATINGERE ORICAROR
ALTOR DREPTURI, SONY POATE SUSPENDA SAU REZILIA
PREZENTUL ACORD IMEDIAT, IN BAZA UNUI PREAVIZ, DACA
NU RESPECTATI TERMENII $I CONDITIILE ACESTUI ACORD.
La reziliere, veti distruge Software-ul in termen de paisprezece (14)
zile de la data acesteia si, la cererea Sony, veti furniza Sony
dovada acestei distrugeri. Sony poate lua toate masurile legale si
tehnice pentru a preveni incélcarea si/sau pentru a pune in aplicare
acest Acord, inclusiv, fara limitare, rezilierea imediata a accesului
dumneavoastré la Serviciu, daca, Tn opinia noastra, incalcati acest
Acord.

9. Desp aqubirile

Va angajati sa despagubiti, aparati si sa eliberati de orice
responsabilitate Sony si toti agentii, directorii, angajatii, furnizorii de
informatii, licentiatorii si licentiatii, afiliatii, furnizorii de continut,
functionarii si entitatile inrudite ale acesteia (denumite colectiv
JPartile despagubite”) in legatura cu raspunderile si costurile
(inclusiv, fara limitare, taxele si costurile juridice) suportate de
Partile despagubite in leg&tura cu orice pretentie ca urmare a (i)
incalcarii sau pretinsei incalcari de catre dumneavoastra a
prezentului Acord sub orice forma, (i) informatiilor pe care le
prezentati Sony n acest sens, (iii) incalcarii sau pretinsei incalcari
de catre dumneavoastra a drepturilor unei terte parti sau (iv) oricarui
prejudiciu provocat de dumneavoastra sau pretins a fi fost provocat
de dumneavoastra Serviciului. Veti colabora dupa nevoie pentru a
ajuta Partile despagubite sa isi apere pretentiile. Sony si/sau Partile
despagubite Tsi rezerva, pe propria cheltuiald, dreptul de a-si aroga
apararea si controlul exclusiv in orice problema care altfel ar fi fost
supusa despagubirii de catre dumneavoastra si nu veti solutiona
aceasta problema fara aprobarea scrisa a Sony si/sau Partilor
despagubite
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10. DECLINAREA RESPONSABILIT ATII DE GARANTIE SI
DAUNE; LIMITAREA R ASPUNDERII

INTELEGETI CA UTILIZAREA PRODUSULUI SI SERVICIILOR
NECESITA SERVICII INTERNET FURNIZATE DE
DUMNEAVOASTRA, PENTRU CARE SUNTETI SINGURUL
RESPONSABIL. UTILIZAREA PRODUSULUI SI/SAU
SERVICIULUI POATE FI LIMITATA SAU RESTRICTIONATA IN
FUNCTIE DE CAPACITATILE SAU LIMITARILE TEHNICE ALE
SERVICIULUI INTERNET. UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI,
SERVICIILOR, PRODUSULUI, CONTINUTULUI SI/SAU SITE-ULUI
DE CATRE DUMNEAVOASTRA SE REALIZEAZA PE PROPRIA
RASPUNDERE. SOFTWARE-UL, SERVICIUL, CONTINUTUL $I
SITE-UL SUNT FURNIZATE CA ATARE $I, IN MASURA PERMISA
DE LEGE, SONY NU GARANTEAZA (1) EXACTITATEA,
POSIBILITATEA DE COMERCIALIZARE, ADECVAREA PENTRU
UN ANUMIT SCOP SAU NEINCALCAREA ASOCIATA
SERVICIULUI, SITE-ULUI SI/SAU SOFTWARE-ULUI; (2) CA
SERVERUL/SERVERELE CE PUN(E) LA DISPOZITIE
SERVICIUL, SOFTWARE-UL SI/SAU SITE-UL NU CONTIN
VIRUSI SAU ALTE COMPONENTE CE VA POT INFECTA,
AFECTA SAU DETERIORA COMPUTERUL, TELEVIZORUL, ALTE
ECHIPAMENTE SAU ORICE ALT OBIECT. IN PLUS, SONY NU
GARANTEAZA UTILIZAREA SAU REZULTATELE UTILIZARII
SOFTWARE-ULUI, SERVICIULUI SI/SAU SITE-ULUI DIN PUNCT
DE VEDERE AL CORECTITUDINII, EXACTITATII, FIABILITATII
SAU IN ORICE ALT MOD. NICIO INFORMATIE SAU
RECOMANDARE ORALA SAU SCRISA EMISA DE SONY SAU DE
UN REPREZENTANT AUTORIZAT SONY NU VA REPREZENTA
O GARANTIE SI NU VA LARGI SFERA ACESTEI GARANTII SUB
NICIO FORMA. IN CAZUL IN CARE SOFTWARE-UL, SERVICIUL
SI/SAU SITE-UL SE DOVEDESC A FI DEFECTE,
DUMNEAVOASTRA (S| NU SONY SAU UN REPREZENTANT
AUTORIZAT SONY) VETI SUPORTA COSTURILE
REPARATIILOR SAU REMEDIERILOR NECESARE. SUB NICIO
CIRCUMSTANTA, INCLUZAND, FARA LIMITARE, NEGLIJENTA
SONY SAU PROBLEMELE AFERENTE FURNIZORILOR TERTI
DE CONTINUT, SONY NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU
DAUNELE SECUNDARE, DIRECTE, INCIDENTALE, INDIRECTE,
PUNITIVE SAU SPECIALE AFERENTE (A) UTILIZARII, (B)
INCAPACITATII DE UTILIZARE SAU (C) ERORILOR SAU
OMISIUNILOR IN SOFTWARE, SERVICIU, PRODUS $I/SAU
SITE, CHIAR DACA SONY SAU UN REPREZENTANT
AUTORIZAT AL ACESTEIA A FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA PRODUCERII ACESTOR DAUNE. UNELE
STATE NU PERMIS EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR
SECUNDARE SAU INCIDENTALE, DECI ESTE POSIBIL CA
LIMITAREA SAU EXCLUDEREA DE MAI SUS SA NU SE APLICE
N CAZUL DUMNEAVOASTRA RASPUNDEREA TOTALA A SONY
FATA DE DUMNEAVOASTRA PENTRU TOATE DAUNELE,
PIERDERILE $I MOTIVELE DE ACTIUNE (CONTRACTUALE SAU
PENALE, INCLUSIV, FARA LIMITARE, NEGLIJENTA SAU
ALTELE) NU VA DEPASI SUB NICIO FORMA SUMA PLATITA
PENTRU PRODUS. UNELE STATE, TERITORII S| TARI NU
PERMIT ANUMITE EXCLUDERI DE GARANTIE, DECI ESTE
POSIBIL CA DECLARATIA DE MAI SUS SI LIMITAREA
RASPUNDERII SA NU SE APLICE IN CAZUL DUMNEAVOASTRA
TERMENII PREZENTEI DECLARATII NU VA AFECTEAZA SAU
PREJUDICIAZA DREPTURILE STATUTARE DE CONSUMATOR,
SI NU LIMITEAZA SAU EXCLUD ORICE RESPONSABILITATE
PENTRU DECESE SAU LEZIUNI PERSONALE PROVOCATE
PRIN NEGLIJENTA SONY, SAU ORICE ALTA RASPUNDERE,
DACA $IN MASURA IN CARE NU POATE FI LIMITATA SAU

EXCLUSA DE LEGISLATIA APLICABILA. =



11. Prevederi Generale ]
Prezentul Acord, garantia limitata ce nsoteste produsul si

orice termeni aditionali comunicati n Serviciu sau pe Site

reprezintd impreuna ntregul Acord intre Sony si G Iosar
dumneavoastra n legatura cu utilizarea Produsului,

Serviciului, Site-ului, Continutului i Software-ului de catre

dumneavoastra Orice aviz realizat de Sony Tn baza AACS

prezentului Acord se poate realiza prin scrisoare, e-mail sau Sistemul avansat de continut de acces” este o

afisare pe Serviciu sau pe Site. Orice cauza de actiune n e : . S
legatura cu utilizarea Site-ului trebuie initiatd Th maxim un (1) specificatie pentru gestionarea continutului digital

an de la aparitia pretentiei sau cauzei de actiune. Daca, din media stocat pe Urmém%"ea generatie de medii
orice motiv, o instanta cu jurisdictie competenta constata ca optice inregistrate si preinregistrate. Specificatia
oricare dintre prevederile prezentului Acord sau o parte a permite consumatorilor sa vizualizeze continuturi

acestuia este neaplicabild, prevederea respectiva va fi pusa in media digitale, inclusiv in format de Tnalta definitie.
aplicare pe cat posibil, iar ceilalti termeni si conditii vor raméane ’
n vigoare. Prezentul Contract va fi guvernat de si interpretat .
n conformitate cu legislatia japoneza. AVCHD (pagina 71)

Formatul AVCHD este un format pentru camerele

video digitale, de Tnalta definitie, folosit pentru a
nregistra semnale SD (definitie standard) sau HD
(Mnalta definitie) fie cu specificatia 1080i*" fie cu
specificatia 720p*2 pe DVD-uri, folosind tehnologii
eficiente de codificare pentru comprimarea datelor.
Formatul MPEG-4 AVC/H.264 este adoptat pentru
comprimarea datelor video, iar pentru comprimarea
datelor audio este folosit sistemul Dolby Digital sau
PCM linear. Formatul MPEG-4 AVC/H.264 este
capabil s& comprime imagini mult mai eficient decat
formatul conventional de comprimare a imaginilor.
Formatul MPEG-4 AVC/H.264 permite nregistrarea
unui semnal video de Tnalta definitie (HD) de pe o
camera video digitald pe discuri DVD, la fel ca pentru
un semnal TV cu definitie standard (SD).
*1 O specificatie de Tnalt definitie ce foloseste linii
efective de scanare 1080 si sistemul interlace.
*2 O specificatie de Tnalt definitie ce foloseste linii
efective de scanare 720 si sistemul progresiv.

Aplica tia BD-J

Formatul BD-ROM suporta Java pentru functii
interactive. ,BD-J" ofera furnizorilor de continut
functionalitate aproape nelimitata Tn crearea titlurilor
de BD-ROM interactiv.

BD-R (pagina 69)

BD-R (Disc Blu-ray inregistrabil) este un disc Blu-ray
nregistrabil o singura data, disponibil la aceleasi
capacitati ca si discul BD de mai jos. Deoarece
continutul poate fi inregistrat, dar nu sters, discurile
BD-R pot fi folosite pentru arhivarea de date
importante sau pentru stocarea si distribuirea de
materiale video.
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BD-RE (pagina 69)

BD-RE (Disc Blu-ray reinregistrabil) este un disc Blu-
ray reinregistrabil si reinscriptibil, disponibil la
aceleasi capacitati ca si discul BD de mai jos.
Proprietatea de reinregistrare face posibile utilizari
extinse de editare.

BD-ROM (pagina 69)

Discurile BD-ROM (Disc Blu-ray cu memorie de
citire) sunt disponibile in comert, la aceleasi
capacitati ca si discul BD de mai jos. Pe langa
continuturile conventionale de film si video, aceste
discuri au proprietati imbunatatite, precum continuturi
interactive, meniuri ce apar pe ecran, selectarea
afisajului subtitrarii si prezentarea de diapozitive.
Desi un BD-ROM poate contine orice tip de date,
majoritatea discurilor BD-ROM contin filme n format
Tnalts definitie, pentru a fi redate pe playere-le de
discuri Blu-ray/DVD.

Discuri Blu-ray (BD) (pagina 69)

Un format de discuri creat pentru inregistrarea/
redarea de figiere video de Tnalta definitie (HD)
(pentru HDTYV, etc.) si pentru stocarea de volume
mari de date. Un disc Blu-ray cu un singur strat poate
contine pana la 25 GB, iar un disc Blu-ray double-
layer pana la 50 GB de date.

Deep Colour (pagina 50)

Acestea sunt semnale video pentru care s-a extins
accentuarea de culoare a semnalelor ce trec prin
mufa HDMI. Cu un player compatibil culoare ne-
accentuata, numarul de culori pe care le poate
exprima 1 pixel este de 8 biti pe semnalul de
componenta video (Y, Pe/Cs, PrR/CR) (24
biti/16.777.216 culori). Totusi, cu un player compatibil
culoare ne-accentuatd , 1 pixel poate exprima mai
multi biti, precum 12 biti pe semnal de video
componenta (Y, Pe/Cs, PrR/CR) (36 biti). Cu mai multi
biti gradarea nuantelor de culoare poate fi exprimata
mai fin si modificarile continue de culoare vor fi
afisate mai usor.

DLNA (pagina 44,60)

L,Digital Living Network Alliance” este o organizatie
non-profit care formuleaza ghiduri de
interoperabilitate DLNA pentru partajarea continutului
digital via o retea. Pentru detalii, vizitati urmatorul
website :

http://www.dIna.org/
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Dolby Digital Plus (pagina 72)

Dezvoltata ca extensie a Dolby Digital, aceasta
tehnologie de codificare audio suporta sunet
surround n format 7.1 pe canale multiple.

Dolby TrueHD (pagina 72)

Dolby TrueHD este o tehnologie de codificare fara
pierderi ce suporta pana la 8 canale de sunet
surround pe canale multiple pentru urmatoarea
generatie de discuri optice. Sunetul reprodus este
complet fidel sursei originale, bit-cu-bit.

Audio de nalt a rezolu tie DTS-HD (pagina 72)
Dezvoltat ca extensie pentru formatul DTS Digital
Surround. Suporta o frecventa maxima de
esantionare de 96 kHz si surround pe canale multiple
7.1. Sunetul de nalta rezolutie DTS-HD are o rata
maxima a transmisiei de 6 Mbps, cu compresie cu
pierdere de calitate (,Lossy").

,DTS-HD Master Audio” (Audio principal DTS-
HD) (pagina 72)

Formatul DTS-HD Master Audio are o ratd maxima
de transmisie de 24,5 Mbps si foloseste compresie
fara pierderi (,Lossless"), corespunzand unei
frecvente maxime de esantionare de 192 kHz, pe
maxim 7.1 canale.

HDMI (Interfa ta multimedia de Tnalt & defini tie)
(pagina 17)

HDMI este o interfata ce transmite imagine si sunet
pe o singura conexiune digitald. Conexiunea HDMI
transmite semnalele video de definitie Thalta si
standard si semnalele audio pe canale multiple catre
componentele AV precum televizoarele compatibile
HDMI, in forma digitala fara degradare. Specificatia
HDMI este compatibila cu HDCP (Protectia impotriva
copierii digitale n banda largd), o tehnologie anti-
copiere pentru continuturile media pentru HDMI.

,LTH” (de la mic la mare) (pagina 70)
LTH este un sistem de inregistrare ce suportd BD-R
cu pigment organic.



+Photo TV HD” (pagina 43)

,PhotoTV HD” permite prezentarea unor imagini
foarte detaliate si exprimarea fotografica a unor
texturi si culori subtile. Conectand dispozitivele
compatibile cu ,PhotoTV HD” folosind un cablu
HDMI, va puteti bucura de o intreaga lume noua de
fotografii, de o calitate uluitoare. De exemplu, textura
delicata a pielii umane, florile, nisipul si valurile pot fi
afisate acum pe un ecran mare 1n calitate fotografica
deosebita.

,Pop-up menu” (Meniu Popup) (pagina 37)

Un meniu special, disponibil pe discurile BD-ROM.
Meniul apare la apasarea butonului ,POP-UP/MENU”
n timpul redarii si poate fi operat in timp ce se
realizeaza redarea.

Setare Wi-Fi Protected (pagina 26, 32)
Specificatia Setarii Wi-Fi Protected configureaza
securitatea retelei wireless de acasa.
Exista doua moduri de a utiliza aceasta functie:
- metoda configurarii butonului de apasat
folosind butonul WPS pe routerul LAN
wireless (punct de acces).
- Metoda PIN-ului, folosind un cod PIN.

»X.v. Colour” (Culoare x.v.) (pagina 40)

x.v. Colour este un termen familiar pentru standardul
xvYCC propus de Sony. xvYCC este un standard
international pentru spatiul culorii in figierele video.
Acest standard poate exprima o gama mai larga de
culori decéat standardul de emisie folosit Tn prezent.

»24p True Cinema” (cinematografie fidel — a 24p)
(pagina 49)

Filmele realizate cu camera au 24 de cadre pe
secunda. Deoarece televizoarele obignuite (cu ecran
plat sau CRT) afiseaza cadrele fie la intervale de
1/60 sau 1/50 de secunde, cele 24 de cadre nu apar
ntr-un ritm constant. Cand este conectat la un
televizor cu capacitati de 24p, aparatul afiseaza
fiecare cadru la intervale de 1/24 secunde — acelasi
interval filmat initial cu camera, reproducand astfel
imaginea originala in mod fidel.
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Index

Cuvintele n ghilimele apar in
afisajele de pe ecran.

Numere
,24p True Cinema”
(Cinematografie fidela 24p) 80

A

AACS 78

ANGLE (Unghi) 10

AUDIO 10

L#Audio Output Priority” (Prioritate
iesire audio) 50

L#Audio Settings” (Setari audio) 40,
50

AVCHD 71, 78

B

Baterii 28

,BD Data” (Date BD) 38
,BD/DVD Viewing Settings”
(Setari vizualizare BD/DVD) 53
BD-LIVE 25, 37

BD-R 69, 78

BD-RE 69, 79

Blu-ray disc 69,79
BONUSVIEW 37

BRAVIA Sync 18, 65

C

CD 69

Cautare 38

Conectarea Amplificator
(receptor) AV 21
TV 16

,Control for HDMI” (Comanda

HDMI 18, 36, 55, 65

Deep Colour 50, 79

,Dimmer” (Reducere stralucire) 55
,DISPLAY" (Afisare) 11

DLNA 44, 60, 79

Dolby Digital 23, 51

Dolby Digital Plus 72, 79

Dolby TrueHD 72, 79

DTS 23, 51

DTS-HD 72, 79

DVD 69

F
Functia de auto-diagnosticare 67

H

+,HOME" (Acasa) 11, 35, 45
HDMI 17, 22, 30, 48, 49, 50, 65,
79

L
LTH 79

M
+Music” (Muzica) 40

N

+Network Settings" (Setari retea)
57

+Network Update" (Actualizare
retea) 27, 46

(e}

,One-Touch Play” (Redare cu o
singura apasare de buton) 18, 36
LOPTIONS” (Optiuni) 11, 37, 41,
42

,OSD” (Afisaj pe ecran) 55

P

4Photo Settings” (Setari foto) 55
+Photo” (Foto) 42

,POP UP MENU” (Meniu Popup)
11, 37

PhotoTV HD 43, 80

Q
,Quick Start” (Pornire rapida) 55

R

Resetting” (Resetare) 62
Reluare 11, 36, 41
Resetarea aparatului 62

S

LSetup” (Configurare) 45
,System Settings” (Setari sistem)
55

SUBTITLE (Subtitrare) 10

T
4,THEATRE" (Teatru) 10, 18

LTV Type” (Tip TV) 47

Titlu 38

TOP MENU (Meniu superior) 11,
37

U
USB 43

\Y

,Video Settings” (Setari video) 39,
47

Video 35

w

WEP 33,57, 73
WPA2-PSK (AES) 73
WPA-PSK (AES) 73
WPA2-PSK (TKIP) 73



